Notice for Use
Thanks for choosing Joyetech products! Please read this manual carefully to ensure proper use. For additional information or
questions regarding the product or its use, please consult your local Joyetech retailer, or visit our website at www.joyetech.com.

Joyetech eVic supreme is the next generation of the Vapor Intelligent Cigarette product.

eVic supreme configuration

lerol head

Upgraded Features

» Maximum output wattage - 30W.

+ Maximum output voltage - 6V Enter button
+ Support 0.5Q~5Q. Fﬁery end cap
» OLED display screen (adopts 0.96 -inch, 64 x 128 pixels),
with a 16 color grayscale display, which can show the = =i
photos more clearly on the device.

» More humanized menu design with new functions.

Battery tube
Direction Ke:

- Stainless Steel Construction
+ Changeable atomizer connector.

USB port

Atomizer connector

The display menu and operation method

A: Main menu
Operation: Click the enter button 5 times within 1.5s to enter the main menu, use the direction key to select menu option, once you
have selected your option, use the enter button to access the submenu

Main menu display: Menu function list

Power on Shutdown Menu screen Function Menu screen Function
Power on | Turn on the device Device Device information
Power off | Turn off the device Hides the screen
Stealth during usage
Sleep Lock the system (power saver)
Vapor set Vapor set Reset Device reset
Configure Device set Password Password set
Display Display set Exit Exit the main menu

B: eVic supreme function operation
Power on: In the main menu, under power off mode, select‘Power on”and click enter button. The screen will display the start-up animation.
(DWhen the eVic supreme detects a 2.2Q atomizer:
(2 The eVic supreme could NOT detect an atomizer
he eVic supreme detected a short while connected to an atomizer:
Power off: Under the “power on” mode, Select “power off’and push the enter button, The screen will display the shut off animation.)

Vapor set: Select “Vapor set” and click the enter button to access the secondary menu, While in navigating the menu, the direction key is
to select the highlighted option, the enter button is to confirm your selection.

Switch device output mode selection Mode Button mode selection

VV Variable Voltage mode Manual Manual button mode

Auto Auto button mode

(Note: Auto Mode will allow you to input a time duration
in which your eVic supreme will engage. Once you press
the “enter” button the eVic supreme will stay engaged for
the amount of time that you have specified)

3.3S(Turn the direction key left to increase
the setting time.Turn the direction key right
to switch the cursor and click the enter button
to confirm

VW Variable Wattage mode
RVV Real-time Variable Voltage mode

RVW1 Real-time Variable Wattage mode1.
(set with MVR2.0)

Alarm set (In the alarm settings, a warning screen will show if the maximum time or puff values are reached. If both the time and puff are
not reached within the set duration, the time and puff value will reset and start counting at the beginning of next cycle.
Never exit to the main menu automatically after selecting this option ~ Customize(Customized definition)  Exit(Exit to the secondary menu)

The cycle set the alarm set The alarm
of alarm time of vapor time set of puff
number

024h (Turn the direction key left to increase the
setting time. Turn the direction key right to switch
the cursor and click the enter button to confirm.)

3200s (Turn the direction key left to increase the
setting time, rotate right to move the cursor, then
click the enter button to confirm)

0800 (Turn the direction key left to increase
the puff , rotate right to move the cursor, then
click the enter button to confirm)

(D Puff set Puff number set
(2) Reset Puff (reset to the current puff number)
Total Puff (Total puff number)
Exit to the secondary menu
(3)0000 (Turn the direction key left to increase the puff,
rotate right to move the cursor, then click the enter button to confirm)
(4) 000000 show the total puffs
(5 Exit return the main menu

Configure: Select “Configure” and click enter button to the secondary menu. While navigating the menu, use the direction key to select
your option, Use the enter button to confirm your selection.

2600(Turn the direction key left to increase
the value, rotate right to move the cursor)

Scr Saver Select time to operate the screen saver
00:01 (Turn the direction key left to increase the value, 00:01 (Turn the direction key left to increase the value,
rotate right to move the cursor, then click the enter button rotate right to move the cursor, then click the enter button
to confirm) to confirm)

Screen select the showing time on display

Currert"F

System Select the standby time about system
00:30(Turn the direction key left to increase the
value, rotate right to move the cursor, then click
the enter button to confirm)

Temp Temp show the current temperature of this device:
‘C select “’'C” to display the temperature T select to display the temperature
Current display the current temperature on the device(please insert your atomizer)
Alarm select the alarm of temperature
25°C/77°F (it will show you the current temperature of the device when you attach the atomizer ,
and it will display “Please Insert Atomizer “ if you not attached the atomizer)
45°C/113°F (Turn the direction key left to increase the value, rotate right to move the cursor, then click
the enter button to confirm Minimum alarm of temperature is 40 C)

Calendar set the current time and date:

24Hour Select to display the time in 24-hour system
(D Show Time show the current time (2) Set Time
5SetData  (©)Set Year

12Hour 12Hour Select to display the time in 12-hour system
(3) Show Time Show the current time (@ Set Time

Display: Select “Display” and click enter button to the secondary menu. During menu operations, the direction key is to select the menu,
the enter button is to confirm the menu.

The Home Scr is for displaying the contents in the home screen
Home ScrL1: The setting on the left 1 of the home Scr

Home ScrlL2: The setting on the left 2 of the home Scr

Home ScrR1: The setting on the right 1 of the home Scr

Home Scrr2: The setting on the right 2 of the home Scr

Home ScrB The setting on the bottom of the home Scr

Click the “Exit” to go back to secondary menu

Boot Logo The setting of the boot animation
OFF Turn off the boot animation

Def Logo the default System animation

User Logo Users can customize the animation,
(just import the animation through MVR2.0)

Def Logo:
The default logo

User Logo:
Users can customize the logo,

(justimport the logo through MVR2.0) Scr Saver The setting of screen saver

OFF Turn off the screen saver

Def Logo The default System screen saver
User Logo Users can customize the saver,
(just import the screen saver through MVR2.0)

Device: Select “Device” and click enter button to access the secondary menu. While navigating the menu, the direction key is used to
highlight your option. Use the enter button is to confirm your selection.

Device ID Version User Info Atomizer Q: The information Exit : Return to
The ID number of the device The version of the MVR (3)Display your information and you of atomizer the main menu.

(D Display the current device ID (2) Display the details of the can input the details through MVR2.0 @) Display the resistance of the atomizer
current software version

Stealth: Select “Stealth” and click enter button to access the secondary menu. While navigating the menu, use the direction key to highlight
your option. Use the enter button is to confirm your selection.

Reset: Select “Reset” and click enter button to the secondary menu. While navigating the menus, use the direction key to highlight your option.
Use the enter button is to confirm your selection.

Normal: Return to the factory set
Factory: Return to the factory set and clear
the vapor data

[E]
Stealth: The vapor time display set Rl
= Exit

OFF: Turn off the stealth mode of vapor time
ON: Turn on the stealth mode of vapor time

Qoo
-

SIIH L‘J Exit: Return to the main menu.

Password: Select “Password” and click enter button to access the secondary menu. While navigating the menus, the direction key is to
select the menu, the enter button is to confirm the menu.

Main function
Click “Power on” to turn on the device The screen will be black after animation,
then click “Enter” button and it will show as below,

Project Function

D Smile icon( The icon divides into three levels, if the icon
A become lighter, this means your current puff count/time
F is closer to the located alarm puff/time)

Password: Password set
Turn off the password mode
Turn on the password mode

Battery Power Percentage
Display left 1 content

Display right 1 content

Display left 2 content

Display right 2 content

Display the current output mode
Display the content on the bottom

I|®Mm|m|O0|w

The main interface shortcuts
1, Under VV and VW mode, turn the "direction key" left to decrease the voltage or power, and turn the "direction key" right to increase
the voltage or power.

2,Under VV and VW mode, continuous rotation to the left or right "direction key" 3 times can realize continuous reduction or increase on
voltage or power, press "enter" button to stop that.

3,Continuously press the "enter key" three times to enter the home screen, and turn the "direction key" right to do the selection operation
on the display area (C,D,E,F,G,H). The selected area will flash, and then turn the "direction key" left to do the content switch, press
"enter" button to confirm.

When you connect atomizer normally, and then press enter button long, the atomizer will work. At the same time, when you normal vapor,
the screen will show the time of vapor. MWhen you loosen button, the screen will be blank after keeping 5s. But if you click enter button
and hold on during 5s, the atomizer will work and time again.

Atomizer Short alarm:@)If the connective atomizer has short circuit or output appears short circuit, and then you click enter button and
hold on, the battery will not output and appear alarm screen.

No Atomizer Find alarm: 3)If the connective atomizer has open circuit or the atomizer without connection, and then you can keep
pressing the enter button, the battery will not output and appear alarm screen.

Over 10s Protection: @In order to protect atomizer and battery, the battery will enter into working overtime protection when it keeps working over10s.

Power low Protection: (5When the battery energy is below 5%, low voltage warning shows up during vaporing. When the battery energy
is 0%, the device will shut down automatically.

Password Protection: (6)To enable this feature, a four-digit password must be entered when the eVic supreme is powered on (the default
password 0000). The direction key is used for choosing the small keyboard digital, and "enter" key is the confirm key. If you forget the password,
please use the MVR 2.0 software to find or reset the password.(refer to MVR2.0 software instruction for more specific information)

flashing thermometer icon. Kindly suggest you'd better stop using the device at that time until the device’s temperature goes down. When
the device’s temperature is over the normal operation temperature range, it would appear the high temperature alarm interface® and
shut off the output.

Overheating Protection: (DWhen the device’s temperature is over the temperature protection setting, the home screen will appear

Max puff Alarm: @When your puff is over the maximum puff you set, the home screen will appear the“Max puff’alarm rather than the
vapor seconds.

Max time Alarm: @OWhen your vapor time is over the maximum time you set, the home screen will appear the“Max time”alarm rather than
the vapor seconds.

« Battery Overload Protection Mode: (DWhen the battery is unable to provide current output power, it will enter into the battery overload
protection mode. If this occurs, please do the following:
1 Lower the voltage or wattage
2 Use a higher resistance atomizer
3 Charge the battery
4 Replace the battery

« Charging conditions:

2)Plug the USB cable in the wall adapter to charge the eVic supreme

)Use a high-power USB port on your computer to charge the eVic supreme
(@Fully charged

Lithium-ion battery instruction
In order to ensure the normal use of the product, we recommend using the original lithium-ion battery or high-rate lithium-ion battery with
high quality. The ordinary lithium-ion battery is not recommended.

PC software instruction

Precautions

1. Only have your eVic supreme repaired by Joyetech. Do not attempt to repair the unit by yourself as damage or personal injury may
occur.

2. Do not leave the eVic supreme in high temperatures or damp conditions, as this may damage the device. The appropriate operation
temperature is within 0°C to 45°C while charging and -10°C to 60°C while in use.

3. Do not attempt to combine the eVic supreme with parts from other brands of e-cigarettes. If it is damaged in this way, Joyetech will not
take responsibility and your warranty will be void.

Warranty terms
Please consult your Joyetech product warranty card. We are not responsible for any damage caused by user error. Our warranty is not
valid for products purchased from third party vendors.

Joyetech agrees to provide repair under warranty pursuant to the following terms and conditions:

This warranty provides repair free of charge for defective Joyetech brand merchandise. Warranty period is 90 days from date of purchase
by the end user.

2. This warranty may be void as a result of any of the following conditions:
* Customer does not provide warranty card and original receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused due to improper use or unauthorized repair.

* Merchandise failure or damage as a result of excessive force such as dropping.

* Merchandise failure or damage as a result of usage outside of recommended operating conditions (see precautions in usage manual).
* Merchandise failure or damage caused by improper use of water or other liquid (see usage manual for operating instructions).

* Merchandise failure or damage due to usage with non-Joyetech components (charger, battery, and power cable).

3. This warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but not limited to: mouthpiece, cartridge,
atomizer head, lanyard, and leather sheath.

4. This warranty does not cover any non-Joyetech brand products. This warranty is only valid for eligible Joyetech brand products during

the warranty period of 90 days after date of purchase as indicated on proof of purchase.

Joyetech reserves the right of final decision in all warranty cases. Joyetech may interpret and revise the content of this warranty terms.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com




Manuel d’Utilisation

Merci d’avoir sélectionné les produits Joyetech !

Veuillez lire attentivement ce manuel pour assurer une utilisation appropriée. Pour plus d'informations ou questions concernant le
produit ou son utilisation, veuillez consulter votre revendeur local Joyetech, ou visiter notre site www.joyetech.com.

L’eVic supreme de Joyetech est la nouvelle génération de cigarette électronique intelligente.

Principales Caractéristiques Configuration du eVic supreme

* Puissance maximale : 30W.

« Tension de sortie maximale : 6V.
* Résistance : 0.5Q0~5Q.
« Affichage de I'écran LED (largeur 2,43 cm,

Bouton d’
« Entrée »

Tube support de batterie

Capuchon arriere Unité de controle

de la batterie (Téte de Commande)
64 x 128 pixels), avec un jeu de 16 couleurs, pour un =
affichage optimal.

* Menu de I'écran LED incluant de nouvelles fonctions.

« Acier inoxydable.

« Atomiseur interchangeable. Ecran + | Capuchon avant
Bague de réglage’ port USB de la batterie

Branchement de I'atomiseur

Menu d’affichage et mode opératoire
A: Menu principal
Opération: Cliquez sur la touche « Entrée » 5 fois rapidement (1,5 sec.) pour afficher le menu principal, Utilisez la bague de réglage pour
naviguer dans le menu, Dés que vous avez sélectionné votre option, utiliser la touche « Entrée » pour accéder au sous-menu

Affichage du menu principal: Menu function list

Allumer Eteindre Affichage Fonction Affichage Fonction

Power on Allumer le dispositif Device Informations sur le produit

Power off Eteindre le dispositif Stealth Economiseur q'écran
Sleep Verrouiller le systeme (économie de puissance)

Gestion de |'alimentation Reset Réinitialiser I'appareil

Vapor set de la tension ou de la —
puissance du dispositif Password Définir le mot de passe
Configure coﬁ%‘gi\aerg{%sno Jig%%ggmf Exit Sortir du menu principal
Display Affichage de I'écran LED

B: Mode opératoire du eVic supreme
Allumer: Dans le menu principal, sélectionnez la fonction « Allumer » et cliquez sur le bouton d’ « Entrée ». Le menu principal s’affiche aussit6t
sur I'écran LED et indique la valeur
(Dde la résistance. Exemple ci-dessous pour une résistance de 2.2Q:
L'eVic supreme ne détecte pas I'atomiseur

(3)L'eVic supreme détecte la connexion de I'atomiseur:

Eteindre: Sélectionnez la fonction “éteindre”, L’affichage du menu de I'écran LED disparait..

Atomiseur: SélectionnezAtomiseur” et cliquez sur le bouton d’« Entrée » pour accéder au menu secondaire, Pour naviguer dans le menu,
utilisez la bague de réglage pour sélectionner I'option choisie, Utilisez la touche « Entrée » pour confirmer la sélection

Switch : gestion de I'alimentation pour sélectionner
et ajuster la tension ou la puissance

Mode : Configuration en mode manuel ou automatique de la
gestion des bouffées.

Mode manuel (temps indéfini)

Mode automatique

(Note: le mode automatique vous permet de
choisir une valeur de temps fixe durant laquelle
votre eVic supreme sera activé. Dés que vous
appuyez sur la touche « Entrée » votre

eVic supreme restera actif pendant la durée
prédéfinie que vous avez sélectionnée.)

VV Voltage variable
VW  Puissance variable

RVV Voltage variable en temps réel
(défini via la connexion MVR2.0)

RVW!1 Puissance variable en temps réel
(définie via la connexion MVR2.0)

3.3S(Tournez la bague de réglage vers la gauche pour augmenter la durée.
Tourner la bague de réglage vers la droite pour mettre en route le curseur et cliquez
sur la touche « Entrée » pour confirmer.

Touche Alarme (dans les réglages de I'alarme,un écran témoin fait apparaitre si la durée maximale ou le nombre de bouffées sont atteints).
Sidans les deux cas, ces valeurs ne sont pas atteintes durant le temps imparti, les valeurs de ces deux paramétres seront automatiquement
mises a jour et un nouveau cycle de comptage sera défini.

Never/Jamais (sortie automatique vers le menu principal en sélectionnant cette option) = Customize / Perso.

Durée (I'alarme est
définie par la durée
du vapotage)

Par nombre
de bouffées
(I'alarme est
définie selon
le nombre de
bouffées)

Activer
lalarme

024h (Tournez la bague de réglage vers la
gauche pour augmenter le temps prédéfini
de vapotage.Tournez la bague de réglage
vers la droite pour modifier le curseur et
cliquez sur le bouton d'« Entrée » pour valider.)

3200s (tournez la bague de réglage vers la gauche
pour augmenter le temps prédéfini de vapotage,
tournez vers la droite pour déplacer le curseur et
cliquez sur le bouton d’« Entrée » pour valider)

0800 (Tournez la bague de réglage vers la
gauche pour augmenter le nombre de bouffées,
tournez vers la droite pour déplacer le curseur

et cliquer sur le bouton d'« Entrée » pour valider.)

(1) Put Set : configuration du nombre de bouffées
(2) Reset Puff : réinitialiser le compteur de bouffées
Total Puff : nombre maximal de bouffées
Exit : revenir au menu secondaire
(3) 0000 Toumnez la bague de réglage vers la gauche pour augmenter le
nombre de bouffées, tournez vers la droite pour déplacer le curseur et cliquez
sur le bouton d’« Entrée » pour valider.
(4 000000 Indique le nombre total de bouffées
(5) Exit : revenir au menu principal

Configure: sélectionnez la fonction “Configure” et cliquez sur le bouton d’« Entrée » du menu secondaire. Pour naviguer dans le menu,
utilisez la bague de réglage pour sélectionner votre option et utilisez le bouton d’« Entrée » pour confirmer votre choix.

2600(Tournez la bague de réglage vers la
gauche pour augmenter la valeur, tournez
vers la droite pour déplacer le curseur.)

Scr Saver sélectionner le temps de la mise en veille de lécran LED ~ Screen Choix du temps d’affichage sur I'écran LED

00:01 (Tournez la bague de réglage vers la gauche pour 00:01 (Tournez la bague de réglage vers la gauche pour
augmenter la valeur, tournez vers la droite pour déplacer le augmenter la valeur, tournez vers la droite pour déplacer
curseur et cliquez sur le bouton d'« Entrée » pour confirmer.  le curseur et cliquez sur le bouton d'« Entrée » pour confirmer.)

System: Configurer le temps d'utilisation avant la

mise en veille
00:30(Tournez la bague de réglage vers la gauche
pour augmenter la valeur, tournez vers la droite pour
déplacer le curseur et cliquez sur le bouton d’« Entrée »
pour confirmer.)

Temp: Mesure de la température de sortie

‘C Sélectionnez “'C” pour faire apparaitre la température en degrés Celcius.

°I" Sélectionner “F” pour faire apparaitre la température en degrés Farenheit.

Current :Affiche la température actuelle de I'appareil (veuillez assembler le dispositif d’ atomiseur)

Alarm : Sélectionner I'alerte de température

25°C/77°F (La température actuelle apparait sur I'écran du dispositif lorsque I'atomiseur est assemblé,
sinon le message “Please Insert Atomizer “ apparait si vous n'avez pas assemblé le dispositif.)
45°C/113°F (Tournez la bague de réglage vers la gauche pour augmenter la valeur, tournez vers la droite
pour déplacer le curseur et cliquer sur le bouton d’« Entrée » pour confirmer. L’alerte minimale de la
température est de 40°C)

Calendar: Affichage de la date et de I'heure
24Hour Sélectionnez un affichage 24-heures
(D Show Time Indique I'heure Configure I'heure e""a’
5Configure la date

(6)Set Year Sélectionnez “Set Year ” et cliquez sur le
bouton d’« Entrée » , vous pouvez configurer 'année
12Hour Sélectionnez un affichage 12-heures

(3) Show Time Indique I'neure (@ Configure I'heure

Display: sélectionnez la fonction “Display” et cliquez sur le bouton d’« Entrée » pour retourner au menu secondaire. Pour naviguer dans le
menu, utilisez la bague de réglage pour sélectionner votre option et utilisez le bouton d’« Entrée » pour confirmer votre choix.

Home Scr : L'écran d'accueil affiche le contenu de I'écran
Configuration des paramétres 1 affichés a gauche de 'écran d'accueil
Configuration des paramétres 2 affichés a gauche de 'écran d'accueil
Configuration des paramétres 1 affichés a droite de [écran d'accueil
Configuration des paramétres 2 affichés a droite de [écran d'accueil
Home ScrrB: Configuration des parameétres affichés au bas
de I'écran d'accueil
Exit : Retour au menu secondaire

Boot Logo : Configurez le logo

OFF : Ne pas afficher le logo

Def : Définir le logo par défaut

User Logo : Les utilisateurs peuvent personnaliser le logo en le
téléchargeant via la connexion MVR2.0

Def Logo:
The default logo

User Logo:
Users can customize the logo,

(justimport the logo through MVR2.0) Scr Saver : Configurez I'écran de mise en veille

OFF : Ne pas afficher I'écran de veille

Def : Définir I'écran de veille par défaut

User Logo : Les utilisateurs peuvent personnaliser I'écran de veille
en le téléchargeant via la connexion MVR2.0

Device: sélectionnez la fonction “Device” et cliquez sur le bouton d’« Entrée » pour retourner au menu secondaire. Pour naviguer dans le
menu, utilisez la bague de réglage pour sélectionner votre option et utilisez le bouton d’« Entrée » pour confirmer votre choix.

Device ID : Version : Affiche la version de User Info : Informations de I'utilisateur ~ Atomizer Q:
Identification de I'appareil la connexion du MVR (3)Affiche les informations de l'utiisateur ~ Résistance de I'atomiseur
(D Affiche l'dentification de I'appareil (2 Affiche les détails de la version qui a la possibilité de les mettre a jour @) Affiche la résistance de I'atomiseur

du logiciel via la connexion MVR2.0

Exit : Retour au
menu secondaire

Stealth: sélectionnez la fonction “Stealth” et cliquez sur le bouton d’« Entrée » pour retourner au menu secondaire. Pour naviguer dans le
menu,utilisez la bague de réglage pour sélectionner votre option et utilisez le bouton d’« Entrée » pour confirmer votre choix.

Reset: sélectionnez la fonction “Reset” et cliquez sur le bouton d’« Entrée » pour retourner au menu secondaire. Pour naviguer dans le menu,
utilisez la bague de réglage pour sélectionner votre option et utilisez le bouton d’« Entrée » pour confirmer votre choix.

Reset: Réinitialiser

Stealth: Economiseur d'écran

e Normal: Réinitialisation
Factory: Réinitialisation avec parameétres
OFF [ ui] " o ' usine par défaut
ON e ‘mh u Exit: Retour au menu principal

Password: sélectionnez la fonction “Password” et cliquez sur le bouton d’« Entrée » pour retourner au menu secondaire. Pour naviguer
dans le menu,utilisez la bague de réglage pour sélectionner votre option et utilisez le bouton d’« Entrée » pour confirmer votre choix.

Fonction Principale
Cliquez sur la fonction “Power on” pour mettre en service I'eVic supreme. L'écran reste noir aprés I'animation,
puis cliquez sur le bouton d’« Entrée » et I'affichage mentionné ci-dessous apparait :

A B Affichage Fonction
C D Smiley (le logo représente trois niveaux, si le logo devient
A plus claire, cela signifie que le nombre de bouffées ou le
E F temps sont plus proches du niveau de l'alerte définie).
B Pourcentage de charge de la batterie
Cont de laffich e 1 Password:
G c ontenu de ‘a ichage gau.c © Configurer le mot de passe
D Contenu de I'affichage droit 1 OFF: Désactiver le mode du
E Contenu de I'affichage gauche 2 mot de passe
F Contenu de I'affichage droit 2 ON: Activer le mode du mot
H G Symbole d’alimentation de la batterie de passe
H Symbole de puissance

Les principaux raccourcis de I'interface
1, En mode VV et VW : tournez la bague de réglage vers la gauche pour diminuer la résistance ou la puissance, tournez la bague de
réglage vers la droite pour augmenter la résistance ou la puissance.

2,En mode VV et VW : si vous effectuez une rotation de la bague de réglage en continu vers la gauche ou vers la droite a 3 reprises, cela
vous permet de réduire ou d'augmenter simultanément la résistance et la puissance. Cliquez sur le bouton d’« Entrée » pour interrompre
cette action.

3,Appuyez en continu sur le bouton d’« Entrée » a trois reprises pour activer I'écran d’accueil, puis tournez la bague de réglage vers la
droite pour valider I'opération sélectionnée dans la zone apparaissant a I'’écran (C,D,E,F,G,H). La zone sélectionnée apparait alors en
surbrillance. Tournez ensuite la bague de réglage vers la gauche et activez le bouton d’« Entrée » pour confirmer.

Lorsque vous connectez I'atomiseur et appuyez sur le bouton « Entrée » pendant plusieurs secondes, I'atomiseur se mettra en marche.
L’écran fait apparaitre la durée des bouffées. (DLorsque vous relachez le bouton d’« Entrée », I'écran devient vide au bout de 5 secondes.
Mais, si vous cliquez sur le bouton « Entrée » et le maintenez appuyé pendant 5 secondes, I'atomiseur se mettra de nouveau en marche
et la durée des bouffées apparaitra de nouveau a I'écran.

Atomizer Short (alerte court-circuit de I'atomiseur):@si I'atomiseur ou la batterie provoque un court-circuit, appuyez sur le bouton «
Entrée » en le maintenant activé, la batterie sera interrompue et I'alerte apparaitra a I'écran.

No Atomizer Find (alerte atomiseur non activée): (3)siI'atomiseur n'est pas connecté, appuyez sur le bouton « Entrée » en le maintenant
activé, la batterie sera interrompue et I'alerte apparaitra a I'écran.

Over 10s Protection (Protection au-dela de 10 secondes): (@afin de protéger I'atomiseur et la batterie, la batterie reste en charge pendant une durée
supplémentaire de 10 secondes.

Power low ! (Puissance faible): (lorsque le niveau de la batterie est inférieur a 5%, une alerte de baisse de puissance apparait pendant
le vapotage. Lorsque le niveau de la batterie est a 0%, le dispositif s’éteint automatiquement.

Password (Mot de passe): (®pour activer cette fonctionnalité, un mot de passe comprenant 4 chiffres doit étre défini lorsque I'eVic
supreme est mis en marche (le mot de passe par défaut est 0000). La bague de réglage est utilisée pour choisir les chiffres sur le clavier
digital. Cliquez sur le bouton « Entrée » pour confirmer. Si vous oubliez le mot de passe, il faut connecter I'eVic supreme au logiciel MVR
2.0 pour le réinitialiser(se référer aux instructions du manuel du logiciel MVR2.0 pour de plus amples informations).

Overheating Protection(Protection contre la surchauffe): orsque la température est supérieure a la température définie par défaut,
I'écran d’accueil fait apparaitre une icone en surbrillance qui vous suggere d’éteindre votre eVic supreme jusqu’a ce que la température
diminue. Lorsque la température est supérieure a la normale, une alerte apparait & I'écran ®et il faut éteindre votre eVic supreme.

Warning Max puff (Alerte du nombre maximal de bouffées): @lorsque le nombre de bouffées est supérieur a celui que vous avez défini,
une alerte “Warning Max puff’apparait sur I'écran.

Warning Max time(Alerte de la durée maximale): @lorsque la durée de vapotage est supérieure a celle que vous avez définie, une
alerte"Warning Max time"apparait sur I'écran.

Find

« Overload Protection: (DMode de protection contre la surcharge de la batterie.Lorsque ce message s'affiche , il faut activer le mode de
protection de charge de la batterie en procédant ainsi:
1 Diminuer la puissance et la résistance
2 Utiliser un atomiseur avec une plus forte résistance
3 Mettre en charge la batterie
4 Remplacer la batterie

onditions de mise en charge: branchez le cable USB pour recharger
votre eVic supreme

Vous pouvez utiliser une prise murale ou votre ordinateur pour recharger
votre eVic supreme

(4 Chargement terminé

Instructions de la batterie Lithium-ion

Pour une utilisation adéquate de votre eVic supreme, nous vous recommandons d’utiliser la batterie Lithium-ion d’origine ou une batterie
Lithium-ion labellisée et de qualité certifiée (SONY US18650VTC4, SONY US18650VTC5). Les batteries Lithium-ion qui ne sont pas
certifiées ne peuvent étre utilisées dans I'eVic supreme.

Instructions du logiciel MVR

Précautions d’utilisation

1. Toute réparation de I'eVic supreme doit étre effectuée par Joyetech. Ne pas tenter de réparer soi-méme le produit : risque
d’endommagement ou de blessures.

2. Ne pas exposer I'eVic supreme a de fortes températures ou a I'humidité, cela pourait 'endommager. La température de fonctionnement
appropriée est comprise entre 0°C et 45°C lors de la charge et entre -10°C et 60°C lors de ['utilisation.

3. Ne pas utiliser des éléments ou accessoires autres que ceux de Joyetech car cela pourrait endommager le produit. Joyetech n’aura
aucune responsabilité et votre garantie sera caduque.

Garantie :
Merci de consulter la carte de garantie Joyetech. Joyetech décline toute responsabilité en cas de dommages provoqués par des erreurs
d'utilisation.

En cas de non-conformité d’un produit vendu, il pourra étre retourné a votre vendeur (celui qui apparait sur votre facture d’achat) qui le
reprendra, I'échangera ou le remboursera. Le présent droit de retour ne pourra étre accepté que pour les produits dans leur état d’origine
et complets (emballage, accessoires, notice...) et accompagnés d’une copie de la facture d’achat.

Joyetech offre une garantie « fabriquant » étendue de 90 jours, a partir de la date de facture d’achat du consommateur, que ces derniers
aient réalisé leurs achats sur le site internet de Joyetech ou dans un magasin spécialisé. Dans le cas d’'un achat qui n’a pas été réalisé
sur le site internet de Joyetech, le consommateur devra se retourner vers le vendeur du produit pour application de la garantie.

La garantie contractuelle ne peut étre appliquée dans les cas suivants :
- ’Acheteur ne peut pas fournir la carte de garantie délivrée avec le produit (contenant le code barre d’authentification), diment remplie.
- I’Acheteur ne peut pas fournir la facture originale du produit.

Les garanties contractuelles ne couvrent pas les cas suivants :

- l'utilisation anormale ou non conforme des produits. L’Acheteur est invité a consulter attentivement la notice d’emploi et la carte de
garantie fournies avec le produit, ainsi que les descriptifs sur le site www.joyetech.com ou le service clientéle;

- les défauts et leurs conséquences dus a l'intervention d’un réparateur non agréé par Joyetech;

- les défauts et leurs conséquences liés a toute cause extérieure;

- les produits qui ne sont pas de la marque Joyetech et I'utilisation couplée avec des produits qui ne sont pas de la marque Joyetech;

- la garantie contractuelle ne couvre pas les consommables autres que les batteries, tels que les embouts, cartouches, tétes

d’atomiseurs, tours de cou, étuis, liquides pour cigarettes électroniques et autres accessoires et consommables.

Joyetech se réserve le droit d’une décision définitive portant sur les conditions de garantie. Joyetech peut interpréter et réviser le contenu
de ces termes de garantie.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com




Verwendungshinweis

Danke fiir die Wahl unserer Joyetech Produkte! Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig, um die ordnungsgemafRe Verwendung zu
gewahrleisten. Fir weitere Informationen oder Fragen zum Produkt oder seine Verwendung, kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen
Joyetech-Handler, oder besuchen Sie unsere Website unter www.joyetech.com.

Joyetech eVic Supreme ist die nachste Generation der intelligenten elektronischen Zigarettenprodukte.

eVic Supreme Aufbau

l?teuerkopf

)

Verbesserte Funktionen
+ Maximale Ausgangsleistung - 30W. Akkuhiilse
+ Maximale Ausgangsspannung - 6V. Wkudeckel
« Unterstiitzt 0.5Q~5Q.

+ OLED-Display (Darstellung 0,96-Zoll, 64 x 128 Pixel) — =
mit 16-Farben-Graustufen-Display, das die Bilder
klarer auf dem Geréat anzeigen kann.

Enter Taste

* Intuitives Menu-Design mit neuen Funktionen.
« Edelstahl-Aufbau

+ Austauschbares Verdampferverbindungstiick. Drehring *

USB Schnittstelle Verdampferanschluss

Das Displaymenii und die Funktionsweise

A: Hauptmenii
Funktion: Driicken Sie die Enter-Taste 5 Mal innerhalb von 1,5 s, um in das Hauptmen( zu gelangen, Verwenden Sie den Drehring, um
MenUoptionen auszuwahlen, Sobald Sie lhre Option ausgewahlt haben, kénnen Sie liber die Enter-Taste in das Untermeni navigieren.

Display ":f‘l’tp:me"ﬁ: Stat Liste der Mentifunktionen
eingeschalte atus - - - -
ng‘sztzeri\érén Funktion B';,"ni%'?g,'é“ Funktion
Power on Einschalten Device Gerateinformationen
Power off Ausschalten Schaltet das Display

Stealth \wéhrend des Gebrauchs

Sleep Schlafmodus ab (Energiesparmodus)
Vapor set | Dampfeinstellung Reset P A R
Configure | Geréteeinstellung Password Passwort

Display Displayeinstellung Exit VHearEStsrﬁgn%esS

B: eVic Supreme Funktionsweise
eingeschaltet: Im ausgeschalteten Zustand wahlen Sie im Hauptmeni "Power on" und driicken Sie die Enter Taste. Der Bildschirm zeigt die
Start-up-Animation an.

(DWenn die eVic Supreme einen 2.2Q Zerstauber erkennt, erscheint folgende Anzeige

(2)Die eVic Supreme kann KEINEN Verdampfer erkennen

)Die eVic Supreme benétigt eine gewisse Zeit, um sich mit dem Verdampfer zu verbinden

Power off: Wahlen Sie den “power on” Modus und driicken Sie die Enter Taste, Wahlen Sie “power off”, Der Bildschirm zeigt die

Abschalt-Animation an.@

Dampfeinstellung: - Wahlen Sie “Vapor set” und driicken Sie die Enter Taste, um in das 1. Untermenti bzw. die 1. Untermeniiebene zu gelangen.
- Wahrend Sie durch das Menii navigieren, konnen Sie mit dem Drehring die hervorgehobene Option auswahlen.
- Nutzen Sie die Enter Taste, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Switch: Auswahl Modus Gerateleistung Mode: Taste Modusauswahl

Manual: Manuelle Modusauswahl

Auto: Automatische Moduswauswahl
(Hinweis: Im Auto-Modus geben Sie eine Zeitdauer ein,
fiir die Ihre eVic maximal eingeschaltet bleiben soll.
Sobald Sie die Enter Taste driicken, bleibt Ihre eVic
Supreme fir die gewahite Zeit dauer betriebsbereit.)
3.3S(Drehen Sie den Drehring nach links,
um den Wert zu erhéhen. Drehen Sie nach
rechts um den Cursor zu bewegen und
driicken Sie die Enter Taste zur Bestétigung.)

VV Variable Voltage Modus
VW Variable Wattage Modus

RVV Real-time Variable Voltage Modus
(einzustellen mit MVR2.0)

RVW1 Real-time Variable Wattage Modus 1.
(einzustellen mit MVR2.0)

Alarm set ((In den Alarmeinstellungen, wird ein Warnbildschirm angezeigt, wenn die maximale Zeit oder Zuganzahl erreicht ist. Wenn
sowohl die Zeit- als auch die Zuganzahl nicht innerhalb der vorgegebenen Zeitdauer erreicht werden, warden die Werte fiir die Zeit und
Zuganzahl zurlickgesetzt und das Zahlen zu Beginn des nachsten Zyklus wieder gestartet.) Never automatische Riickkehr zum
Hauptmentii nach Selektion dieser Option Customize(kundenspezifische Definition) Exit(Zuriick zum 1. Untermenti)

The cycle set Alarm abhéngig Alarm
of alarm time von der Dampfdauer abhéngig von
der Zuganzahl

024h (Drehen Sie den Drehring nach links, um den
Wert zu erhéhen. Drehen Sie nach rechts um den
Cursor zu bewegen und driicken Sie die Enter
Taste zur Bestatigung.)

3200s (Drehen Sie den Drehring nach links,
um den Wert zu erh6hen. Drehen Sie nach
rechts um den Cursor zu bewegen und driicken
Sie die Enter Taste zur Bestétigung.)

0800 (Drehen Sie den Drehring nach links,
um den Wert zu erhhen. Drehen Sie nach
rechts um den Cursor zu bewegen und
driicken Sie die Enter Taste zur Bestétigung)

(D Puff set Einstellung Zuganzahl
(2) Reset Puff (Zuricksetzen der aktuellen Zuganzahl)
Total Puff (Zuganzahl gesamt)
Exit Zurlick zum 1. Untermen(
(3)0000 (Drehen Sie den Drehring nach links, um den Wert zu erhéhen.
Drehen Sie nach rechts um den Cursor zu bewegen und driicken
Sie die Enter Taste zur Bestatigung.)
(4) 000000 Zeigt die gesamte Zuganzahl
(5) Exit Zurlick zum Hauptmen(

Configure: Wahlen Sie "Configure" und driicken Sie die Enter-Taste, um das Untermeni aufzurufen. Wahrend der Navigation in den Meniis
nutzen Sie den Drehring, um das Meni zu wahlen, und die Enter-Taste, um das Meni zu bestéatigen.

2600(Drehen Sie den Drehring nach links,
um den Wert zu erhéhen. Drehen Sie nach
rechts um den Cursor zu bewegen und
driicken Sie die Enter Taste zur Bestatigung.)

Scr Saver:Wahlen Sie die Zeit, bis der Screensaver
aktiviert wird.

00:01 (Drehen Sie den Drehring nach links, um den Wert

zu erhéhen. Drehen Sie nach rechts um den Cursor zu

bewegen und driicken Sie die Enter Taste zur Bestétigung.)

Screen: Wahlen Sie die Anzeigedauer des Displays
00:01 (Drehen Sie den Drehring nach links, um den Wert
zu erhéhen. Drehen Sie nach rechts um den Cursor zu
bewegen und driicken Sie die Enter Taste zur Bestatigung.)

Currert"F

System Wahlen Sie die Standby-Zeit
00:30(Drehen Sie den Drehring nach links, um den
Wert zu erhhen. Drehen Sie nach rechts um den
Cursor zu bewegen und driicken Sie die Enter Taste
zur Bestétigung.)

Temp: Anzeige der aktuellen Temperatur der eVic in C

‘C Wahlen Sie ““C” um die Temperatur in Celsius anzuzeigen

F Wahlen Sie “F ” um die Temperatur in Fahrenheit anzuzeigen

Current :Anzeige der aktuellen Temperatur der eVic in C (bitte den Verdampfer anschliessen)

Alarm : Einstellung der Alarm-Temperatur

25°C/77°F (Zeigt die aktuelle Temperatur der eVic falls der Verdampfer verbunden ist oder zeigt ‘bitte
Verdampfer anschliessen’ falls der Verdampfer noch nicht verbunden ist)

45°C/113°F (Drehen Sie den Drehring nach links, um den Wert zu erhdhen. Drehen Sie nach rechts um den

. ’ Cursor zu bewegen und driicken Sie die Enter Taste zur Bestatigung. Mindesttemperatur fiir einen Alarm ist )
Calendar Einstellung der aktuellen Zeit und des Datums:

24Hour: Wahlen um die Uhrzeit im 24-Stunden-Format
anzuzeigen

D Anzeige der aktuellen Uhrzeit (2) Set Time

(5SetData  (©)Set Year

12Hour Wahlen um die Uhrzeit im 12-Stunden-Format
anzuzeigen

(3) Anzeige der aktuellen Uhrzeit () Set Time

Display: Wahlen Sie "Display" und driicken Sie die Enter-Taste, um das Untermeni aufzurufen. Wahrend der Navigation in den Menls
nutzen Sie den Drehring, um das Meni zu wahlen, und die Enter-Taste, um das Men( zu bestatigen.

Der Home Scr ist fiir die Anzeige der Inhalte auf dem Homescreen
Home ScrL1: Die erste Einstellung links auf dem Homescreen
Home ScrL2: Die zweite Einstellung links auf dem Homescreen
Home ScrR1: Die erste Einstellung rechts auf dem Homescreen
Home ScrR2: Die zweite Einstellung rechts auf dem Homescreen
Home ScrB: Die Einstellung im unteren Bereich des Homescreens

Boot Logo Die Einstellungen des Start-logos
OFF Ausschalten der Boot Animation

Zuganzahl

Datum / Uhrzeit Def Logo: Die Standard-Logo Einstellung

V/W ohm User Logo Der Nutzer hat die Méglichkeit, sein Logo zu personalisieren.
Akku Dafiir muss er das Logo nur via MVR2.0 importieren.

Alarm fiir Zeit

CII{HI\rIm fir Zuganzahl Scr Saver Einstellungen fiir den Bildschirmschoners

Uhrzeit OFF Deaktivieren des Bildschirmschoners

Def Logo Das Standard-Logo Def Logo : Der Standard-Bildschirmschoner

User Logo: Der Nutzer hat die Méglichkeit, seinen Bildschirmschoner zu
personalisieren. Dafiir muss er den Schoner nur via MVR2.0 importieren.

User-Logo: Nutzer kann das User-Logo personalisieren. Dafiir muss er das Logo nur via
MVR2.0 importieren.

Device: Wahlen Sie "Device" und driicken Sie die Enter-Taste, um das Untermeni aufzurufen. Wahrend der Navigation in den Menis
nutzen Sie den Drehring, um das Meni zu wahlen, und die Enter-Taste, um das Menli zu bestatigen.

Exit : Zuriick
zum Hauptmeni

User Info Nutzerinformationen
(3)Anzeige Ihrer personlichen Verdampferinformation
Informationen - sie konnen diese (4) Anzeige des Widerstandes
Angaben mittels der MVR2.0 machen. des Verdampfers

Device ID Version

Die ID Nummer des Gerats Die Version der MVR

(D Anzeige der Geréte-ID (2) Anzeige der Informationen
zur Softwareversion

Verdampfer Q:

Stealth: Wahlen Sie "Stealth" und driicken Sie die Enter-Taste, um das Untermenii aufzurufen. Wéhrend der Navigation in den Meniis
nutzen Sie den Drehring, um das Menii zu wahlen, und die Enter-Taste, um das Menti zu bestéatigen.

Reset: Wahlen Sie "Reset" und driicken Sie die Enter-Taste, um das Untermeni aufzurufen. Wahrend der Navigation in den Meniis nutzen
Sie den Drehring, um das Menii zu wahlen, und die Enter-Taste, um das Menii zu bestatigen.

Reset: Zuriicksetzen der eVic

Normal: Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Factory: Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
und l6schen der Verdampfungswerte

Exit: Riickkehr zum Hauptmeni

Stealth: Einstellen der Verdam pfungszeit-anzeige L
Exit
OFF: Ausschalten des Stealth-Mode
ON: Einschalten des Stealth-Mode

= I

Password: Wahlen Sie "Passwort" und driicken Sie die Enter-Taste, um das Untermen( aufzurufen. Wahrend der Navigation in den
Menus nutzen Sie den Drehring, um das Meni zu wahlen, und die Enter-Taste, um das Menu zu bestatigen.

Hauptfunktion
Driicken Sie “Power on” um das Gerat einzuschalten.Der Bildschirm wird nach der Animation schwarz sein,
dann klicken Sie auf die Enter Taste und es wird das Folgende angezeigt:

A B Anzeige Funktion
C D Smiley Symbol (Das Symbol unterteilt sich in drei Ebenen:
A wenn das Symbol leichter wird, bedeutet dies, dass sich
Ihre aktuelle Zugzahl / Zeit den gesetzten bzw. eingestellten
E F Alarmwerten fiir Zuganzahl / Zeit nahert) Password: Passwort-einstellung
B Akkuladung In % OFF: Schalten Sie den Passwort-
G C Anzeige des 1. Inhalts links Modus aus.
D Anzeige des 1. Inhalts rechts ON: Schalten Sie den Passwort-
E Anzeige des 2. Inhalts links Modus ein.
F Anzeige des 2. Inhalts rechts
H G Anzeige des aktuellen Modus der Ausgangsleistung
H Anzeige des unteren Inhalts

Die wichtigsten Shortcuts
1, Im VV und VW Modus, bewegen Sie den Drehring nach links, um Spannung oder Leistung zu verringern oder nach rechts, um
Spannung oder Leistung zu erhohen.

2, Im VV oder VW Modus fiihrt eine dreimalige Drehung des Drehrings nach links oder rechts zu einer Erhéhung oder Verringerung der
Spannung oder Leistung. Driicken Sie die Enter Taste, um das zu abzuschliessen.

3, Driicken Sie die "Enter-Taste" dreimal hintereinander, um auf den Home-Bildschirm zu gelangen. Bewegen Sie den "Drehring" nach
rechts, um den Auswahlvorgang im Anzeigebereich (C, D, E, F, G, H) zu beginnen. Der ausgewahlte Bereich wird blinken, drehen Sie
den Ring nach links, um die Auswahl zu &ndern, oder driicken Sie die Enter-Taste zur Bestatigung.

Wenn Sie den Akku verbinden und dann die Enter-Taste lange genug driicken, dann wird der Verdampfer aktiviert. Gleichzeitig zeigt der
Bildschirm beim normalen Verdampfen die Verdampfungszeit an.Wenn Sie die Taste loslassen, erlischt die Bildschirmanzeige nach
5s. Aber wenn Sie Enter-Taste driicken und fiir 5 Sekunden halten, wird der Verdampfer wieder aktiviert und die Zeit erfassen.

Atomizer Short alarm:@Wenn Sie die Enter Taste driicken, wahrend die Verdampferverbindung einen Kurzschluss hat, wird der Akku
keine Leistung abgeben und es erscheint eine Alarmmeldung auf dem Bildschirm.

No Atomizer Find alarm: 3Wenn Sie die Enter Taste driicken, wahrend die Verdampferverbindung unterbrochen ist oder der
Verdampfer nicht verbunden ist, wird der Akku keine Leistung abgeben und es erscheint eine Alarmmeldung auf dem Bildschirm.

Uber 10s Schutz: @Um Verdampfer und Akku vor Uberlastung zu schiitzen, wird der Akku in den {iber 10 s Schutz gehen, falls der Zug
liber 10 Sekunden anhalt.

Akkuentladungsschutz: GWenn die Akkuladung unter 5% betragt, wird wahrend des Dampfens eine Warnung angezeigt. Wenn die
Akkuladung bei 0% ist, schaltet das Gerat automatisch ab.

Passwortschutz: 6®)Um diese Funktion zu aktivieren, muss ein vierstelliges Passwort eingeben werden, wenn die eVic Supreme
eingeschaltet wird (das voreingestellte Passwort ist 0000). Der Drehring wird fiir die Auswahl verwendet und mit der "Enter"-Taste wird
die Auswahl bestatigt. Wenn Sie |hr Passwort vergessen haben, nutzen Sie bitte die MVR 2.0-Software um lhr Passwort zu finden oder
zuriickzusetzen. (Siehe MVR2.0 Software-Anleitung fiir genauere Informationen)

Uberhitzungsschutz: (WWenn die Temperatur des Gerdts (ber die maximale Betriebstemperatur ansteigt, wird auf dem
Home-Bildschirm das blinkende Thermometer-Symbol angezeigt. Lassen Sie lhre eVic eine Weile abkihlen, bis Sie sie wieder benutzen
und schalten Sie das Gerat ab.

Max puff Alarm: @Wenn Ihre Zuganzahl die maximale Zugmenge erreicht, die Sie eingestellt haben, wird auf dem Startbildschirm der
"Max puff'-Alarm statt der Verdampfungszeit angezeigt.
Max time Alarm: 1OWenn |hre Verdampfungszeit die maximale Zeit erreicht, die Sie eingestellt haben, wird auf dem Startbildschirm der
"Max time"-Alarm statt der Verdampfungszeit angezeigt.

- Batterieliberladeschutz-Modus:(DFalls der Akku nicht mehr die volle Ausgangsleistung liefert, wird der Batterieliberladeschutz-Modus
aktiviert. Wenn dies der Fall ist, gehen Sie bitte folgendermassen vor:
1 Verringern Sie die Spannung oder Leistung
2 Verwenden Sie einen Verdampfer mit hherem Widerstand
3 Laden Sie den Akku
4 Wechseln Sie den Akku

« Ladebedingungen:

Stecken Sie das USB-Kabel in den Wand-Adapter um die
eVic Supreme aufzuladen.

(3Verwenden Sie einen Hochleistungs-USB-Anschluss am Computer, um die eVic Supreme aufzuladen.
(4Ladevorgang beendet

Lithium-lonen-Batterie-Anleitung

Um den reibungslosen Gebrauch des Produktes zu gewahrleisten, empfehlen wir die Verwendung der Original-Lithium-lonen-Akkus oder
der Hochfrequenz-Lithium-lonen-Akkus mit hoher Qualitat. (SONY US18650VTC4, SONY US18650VTC5) Die normalen Lithium-lonen
-Akkus werden nicht empfohlen.

PC Software-Anleitung

Vorsichtsmassnahmen

1. Lassen Sie lhre eVic ausschliesslich bei Joyetech reparieren. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, da Schaden am
Produkt oder Verletzungen auftreten kénnen.

2. Setzen Sie die eVic Supreme keinen hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen aus, da dies das Gerat beschadigen kann. Die
ideale Betriebstemperatur liegt zwischen 0 'C bis 45 ‘C wéahrend des Ladevorgangs und -10 ‘C bis 60 C wahrend der Nutzung.

3. Versuchen Sie nicht, die eVic Supreme mit Teilen anderer Hersteller von E-Zigaretten zu kombinieren. Wenn die eVic auf diese Weise
beschadigt wird, Gbernimmt Joyetech keine Verantwortung und lhre Garantie verliert ihre Giiltigkeit.

Garantiebedingungen
Bitte beachten Sie die Garantiekarte lhres Joyetech-Produktes. Wir sind nicht fiir Schaden verantwortlich, die durch Bedienungsfehler
und unsachgemasse Benutzung verursacht werden. Unsere Garantie gilt nicht fir Produkte, die Sie von Drittanbietern gekauft haben.

Joyetech sieht die Reparatur auf Garantie abhangig von den folgenden Bedingungen vor:

Diese Garantie beinhaltet die kostenlose Reparatur fiir fehlerhafte Joyetech Markenprodukte. Die Garantiezeit betragt 90 Tage ab
Kaufdatum durch den Endverbraucher.

2. Diese Garantie erlischt eventuell als Folge einer der folgenden Bedingungen:
* Kunde kann weder die Garantiekarte noch den original Kaufbeleg vorlegen.

* Missbrauchliche Nutzung bzw. Beschadigung die durch unsachgemaRen Gebrauch oder nicht autorisierte Reparaturen verursacht werden.
* Missbrauchliche Nutzung oder Schaden als Folge von (ibermaRiger Gewalteinwirkung wie z.B. Fallenlassen.

* Missbrauchliche Nutzung oder Schaden als Folge der Nutzung entgegen der empfohlenen Nutzungsbedingungen (siehe
VorsichtsmaRnahmen im Nutzerhandbuch).

* Missbrauchliche Nutzung oder Schaden, die durch unsachgeméaRe Verwendung von Wasser oder anderen Flissigkeiten (siehe
Bedienungsanleitung) verursacht werden.

* Missbrauchliche Nutzung oder Schaden, die durch die Nutzung mit Nicht-Joyetech Komponenten (Ladegerat, Akku und Netzkabel) entstehen.

3. Diese Garantie gilt nicht fiir persénliche Gegenstéande oder Verbrauchsgiiter und Zubehér. Dies beinhaltet folgende Produkte, ohne
darauf beschrankt zu sein: Mundstlick, Tankpatrone, Verdampferkopf, Schlisselband und Lederhiille.

4. Diese Garantie deckt keine Nicht-Joyetech Markenprodukte ab. Diese Garantie gilt nur fir in Frage kommende Produkte der Marke
Joyetech und ist ausschliesslich giiltig wahrend der Garantiezeit von 90 Tagen nach dem auf dem Kaufbeleg ausgewiesenen Kaufdatum.

Joyetech behélt sich das endgiltige Entscheidungsrecht in allen Gewahrleistungsfallen vor. Joyetech kann den Inhalt dieser

Gewahrleistungsbedingungen in seinem Sinne auslegen und Uberarbeiten.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com




Aviso de uso

jGracias por elegir Joyetech! Para garantizar un uso seguro y adecuado, le rogamos que lea atentamente este manual. Si necesita
cualquier informacion adicional o tiene alguna pregunta acerca de este producto o de su uso, consulte con su distribuidor local
Joyetech o visite nuestra pagina web www.joyetech.com.

eVic supreme Joyetech es la préxima generacién de cigarillos inteligentes con vapor.

Configuracion de eVic supreme

Fbeza de control

)

Caracteristicas actualizadas

« Potencia de salida maxima - 30W.

* Tension de salida maxima - 6V.

« Limite de resistencia 0.5Q ~ 5Q. FPB inferior de

+ Pantalla OLED (0,96 pulgadas, 64 x 128 pixeles), 1a bateria
con una pantalla en escala de grises de 16 colores, — =]
que puede mostrar las fotos con mayor claridad en
el dispositivo.

* Mas humanizado, El disefio del menu tiene
nuevas funciones.

« Construccion de acero inoxidable

« Conector de atomizador cambiable.

Tubo de bateria Boton ENTRAR

Tecla de direccior

Tecla de direccion Puerto USB Tapa frontal

Conector de atomizador

El menu de visualizacién y el método de funcionamiento
A: Menu principal
Operacion: Haga clic en el boton ENTER 5 veces dentro de 1,5 segundos para entrar en el menu principal, Utilice las teclas de direccion
para seleccionar las opciones en el menu, Una vez que haya seleccionado su opcion, utilice el boton Enter para acceder al submenu

Visualizacién del menu principal Mend lista de funciones

Pantalla del menti Funcion Pantalla del men(i Funcion
Power on  [Encienda el dispositivo| Device |Informacion del dispositivol
Power off | Apagar el dispositivo Ocultar pantalla

Estado de encendido

Estado de apagado

- - Stealth durante el uso
Sleep Bloquear el dispositivo (ahorro de energia)
Vapor set Ajustar vapor Reset Reiniciar dispositivo
Configure Ajustar dispositivo Password Ajustar contrasefia
Display Ajustar pantalla Exit Salir el menu principal

B: Evic supreme funcionamiento operacion
Encendido: En el menu principal, el modo apagado, seleccione "Encendido” y pulse Enter. La pantalla mostrara la animacion de inicio.
Cuando el eVic supreme detecta el atomizador 2.2Q:
(2)El eVic supreme NO puede detectar el atomizador:
(3El eVic supreme detecta por un corto periodo el atomizador:
Power off: Apagado: Seleccione el modo “power on” y pulse Enter, Seleccione apagado “power off’, La pantalla mostrara la animacion
en el modo apagado.d

Ajustar Vapor: Seleccione “Ajustar vapor” y hacer clic en el botén Enter para acceder al menu secundario,Mientras que navega por el
menu, la opcion seleccionada se ilumina. Utilice el boton Enter para confirmar su seleccion.

Switch: seleccione el modo de salida Mode “modo” Seleccionar la secciéon modo

VV Modo Voltaje Variable Manual Botén modo manual

VW Modo Potencia Variable

Auto  Boton modo automatico

(Nota: EI modo automético le permitira adaptar el
tiempo para que su eVic supreme se active. Una

vez que se pulsa el boton "Enter” el EVIC supreme

se quedara activado el iempo que usted ha especificado.

3.3S(Gire la perilla hacia la izquierda para
aumentar el tiempo.Gire la perilla hacia la
derecha para cambiar el cursor y haga clic
en el botén Enter para confirmar

RVV Modo Voltaje Variable en tiempo real.
(configurar a través del MVR 2.0)

RVW1 Tiempo real Modo 1. Potencia Variable
(Ajustado con el MVR2.0)

Ajustar Alarm (en los ajustes de la alarma, una pantalla de advertencia aparecera si se alcanza el tiempo o el maximo de caladas. Si se alcanza
ambos tanto el tiempo como las caladas dentro del tiempo establecido, estos se reiniciaran y comenzara el conteo al iniciar el proximo ciclo.
Nunca salir al menu principal de forma automatica después de seleccionar esta opcién  Personalizar (definicion personalizada)

ajuste de la
alarma del
tiempo del vapeo

Ajustar la
alarma segun
la cantidad
de caladas

Ajuste del ciclo
establecido del
tiempo de la alarma

024h (Gire la perilla hacia la izquierda para
aumentar los ajustes del tiempo. Gire la perilla
hacia la derecha para cambiar el cursor y haga
clic en el boton Enter para confirmar)

3200s (Gire la perilla hacia la izquierda para
aumentar los ajustes del tiempo, gire a la
derecha para mover el cursor y, a continuacion,
haga clic en el botén Enter para confirmar)

0800 (Gire la perilla hacia la izquierda para
aumentar la calada, girar hacia la derecha
para mover el cursor y, a continuacion,

haga clic en el botén Enter para confirmar)

(D Ajuste Calada “Puff set” Configurar el nimero de caladas
(2) Reiniciar las caladas “reset puff’ (restablecer el nimero de caladas actuales)
Total de caladas (NUmero total de caladas)
Salir regresar al menu secundario
(3)0000 (Gire la perilla hacia la izquierda para aumentar la calada, gire hacia
la derecha para mover el cursor y haga clic en el botén Enter para confirmar)
(4) 000000 visualizar el total de caladas
(5) Salir regresar al menu principal

Configure: Seleccione "Configure" y haga clic en el botén entrar al menu secundario. Durante la navegacion por el menu, utilice la perilla
para seleccionar su opcién, utilice el botén Enter para confirmar su seleccion.

2600(Gire la perilla hacia la izquierda para
aumentar el valor, gire a la derecha para
mover el cursor)

Salvapantallas “Scr Saver”

Seleccione el tiempo de funcién del salvapantallas
00:01 (Girar la perilla hacia la izquierda para aumentar
el valor, gire hacia la derecha para mover el cursor y
haga clic en el botén Enter para confirmar

Seleccione el tiempo para tener la pantalla activada
00:01 (Gire la perilla de direccién hacia la izquierda para
aumentar el valor, gire a la derecha para mover el cursor
y haga clic en el botén Enter para confirmar)

Seleccione System modo de espera “standby”
00:30(Gire la perilla de direccion hacia la izquierda
para aumentar el valor,gire a la derecha para mover
el cursor y haga clic en el boton Enter para confirmar)

Temp Mostrar la temperatura actual del dispositivo

‘C Seleccione “"C” para mostrar la temperatura I seleccione “I'” Para mostrar la temperatura
Pantalla actual “current” la temperatura actual en el dispositivo (por favor, introduzca el atomizador)
Alarm seleccionar la alarma para la temperatura

25°C/77°F (se le mostrara la temperatura actual del dispositivo cuando se conecte el atomizador, y se
mostrara "Inserte atomizador" si no ha introducido el atomizador)

45°C/113°F (Gire la perilla de direccion hacia la izquierda para aumentar el valor, gire a la derecha para
mover el cursor y luego haga clic en el botén Enter para confirmar la alarma a temperatura minima, 40 C)

Calendar Calendario ajustar la hora y fecha actual:
Seleccione para mostrar la hora en formato de 24 horas
(D Visualizar tiempo “show time”

Modificar la hora “Set Time”

Modificar la fecha “Set date”  (6)Porgramar el Afio
seleccione "set year" y haga clic en botdn, usted puede
configurar el tiempo.

Seleccione para ver la hora bajo el sistema de 12 horas

(3) Visualizar el tiempo actual (4 Programar el tiempo

Visualizar: seleccione "Display" y haga clic en el botdn entrar al menu secundario. Durante las operaciones en el mend, la perilla sirve
para seleccionar el menu, el boton de entrar es para confirmar el menu.

Pantalla inicio “Home Scr” es para visualizar los contenidos
en la pantalla de inicio

Inico ScrL1: Los ajustes hacia la izquierda 1 del inicio Scr
Inico Scrl2: Los ajustes hacia la izquierda 2 del inicio Scr
Inico ScrL1: Los ajustes hacia la derecha 1 del inicio Scr
Inico ScrlL2: Los ajustes hacia la derecha 2 del inicio Scr
Inico ScrlLB: Los ajustes en el botén del inicio Scr

Haga clic en "Exit" para volver al menu secundario

Logo de inicio “Boot Logo” para configurar la animacién de arranque
OFF desactivar la animacion de arranque

Def logo animacion por defecto system

Utilizar Logo “User logo” Los usuarios pueden personalizar la animacion,
importar la animacién a través de MVR2.0

Puff count : Conteo calada
Data time Fecha Tiempo
VIW ohm VIW

Battery Bateria

Alarm time Tiempo Alarma

Alarm puff Alarma calada Salvapantallas “Scr saver” Programar salvapantallas

Desactivar el salvapantallas

Clock Reloj
Def logo Logo por defecto Def logo system Salvapantallas por defecto
Utilizar logo: Utilizar Logo “User logo” Los usuarios pueden personalizar el salvapantallas,

Los consumidores pueden personalizar importar la imagen a través de MVR2.0

el logo, importar el logotipo a través del MVR2.0

Dispositivo: seleccione "Device" y haga clic en el boton Aceptar para acceder al menu secundario. Durante la navegacién por el mend,
utilice la perilla para elegir la opcion. Utilice el botén Entrar para confirmar su seleccion.

Dispositivo ID Version
el nimero ID del dispositivo “Version” la version del MVR

(D Visualizar el dispositivo actual ID (2 Mostrar los detalles de la
version actual del software

Info usuario Atomizador Q: Salir: Regresar
(3\Visualice su informacién y puede Informacién del atomizador al menu principal
introducir los detalles a través MVR2.0  (4) Visualice la resistencia del atomizador

Oculto: seleccione "Stealth" y haga clic en el botén aceptar para acceder al menu secundario. Durante la navegacion por el mend, utilice la
perilla para elegir la opcion. Utilice el boton de Enter para confirmar su seleccion.

Restablecer: seleccione "Reset" y pulse el boton enter del meni secundario. Durante la navegacion por el mend, utilice la perilla para elegir la
opcion. Utilice el botdn enter para confirmar su seleccion

Normal: Regresar a las configuraciones de fabrica
Fabrica: Regresar a las configuracionesde fabrica
y borrar todos los datos del vapeo

Oculto: Visualizar las configuraciones del tiempo vapeo L
Exit
OFF: desactivar el modo oculto del tiempo vapeo

ON: Activar el modo oculto de tiempo vapeo wml L‘J Salir: Regresar al menu principal.

Contraseria: seleccione "Password" y haga clic en el botén aceptar para acceder al menu secundario. Durante la navegacion por el menu,
la tecla de direccion es para seleccionar el mend, el botén de entrar es para confirmar el menu.

la funcién principal
Haga clic en "Encendido" para activar el dispositivo,La pantalla aparecera en negro después de la animaci
6n, haga clic en el boton "Enter" y se mostrara de la forma siguiente,

Proyecto Funcion

D Icono smile %el icono que se divide en tres niveles, si el
A icono se vuelven mas opaco, esto significa que su calada

conteo /tiempo actual esta mas cerca del nivel de la

F alarma calada/tiempo)

Bateria porcentaje de energia

Visualizar izquierda 1 contenido

Visualizar derecha 1 contenido

Visualizar izquierda 2 contenido

Visualizar derecha 2

Contrasena: Configurar contrasefia
OFF: Desactivar el modo contrasefia
ON: Activar el modo contrasefia

Muestra el modo de salida de corriente
Visualizar el contenido de la parte inferior

I|®Mm|m|O0|w

Los principales accesos directos de la interfaz
1, bajo el modo de VV y VW, gire el "perilla" izquierda para reducir la tension o la alimentacion, y gire la "perilla" derecha para aumentar
la tension o la potencia.

2,En el modo de VV y VW, la rotacién continua a la izquierda o a la derecha 3 veces de la “perilla” realiza una reduccién o aumento
continuo en el voltaje o la alimentacion, presione el boton "Enter" para detenerlo.

3,Presione continuamente 3 veces la tecla "Enter” para entrar en la pantalla de inicio, y gire la "perilla” para hacer la operacion de
seleccion en el area de la pantalla (C, D, E, F, G, H). El area seleccionada parpadeara, después girar la "perilla” a la izquierda para hacer
que el contenido cambie, pulse "enter" para confirmar.

Cuando usted conecte el atomizador, y luego pulse la tecla Enter de manera prolongada, el atomizador funcionara. Al mismo tiempo,
cuando usted vapee normalmente, la pantalla mostrara el tiempo de vapeo. (DCuando usted suelte el botdn, la pantalla se volvera en
blanco después de 5 segundos. Si vuelve a apretar el botén “enter” y lo mantiene apretado durante 5 segundos, el atomizador volvera
a funcionar y asi sucesivamente.

Alarma de atomizador escaso:@2)Si el conector del atomizador tiene un cortocircuito o la salida aparece cortocircuitada, y luego hace clic
en el botdn “enter” y espera, la corriente de bateria no saldra por lo que aparecera la pantalla de alarma.

Alarma de no se encuentra atomizador: (3)Si el atomizador tiene circuito abierto o el atomizador esta sin conexion, usted podra
mantener pulsado el botén de “enter’y la bateria no tendra corriente de salida y aparecera la pantalla de alarma.

Proteccion después de 10 segundos:
funcionamiento mas de 10 segundos.

(4)Con el fin de proteger el atomizador y bateria, la bateria entrara en el sistema de proteccion cuando esté en

Proteccion de bateria baja: (5)Cuando la energia de la bateria esta por debajo del 5%, una sefial advertencia de baja tension aparece

durante el vapeo. Cuando la energia de la bateria es de 0%, el dispositivo se apagara automaticamente

Proteccion de contrasefia: (6)Para activar esta funcién, una contrasefia de cuatro digitos debe ser introducida cuando el EVIC suprema
esté encendido (la contrasefia por defecto es 0000). La perilla se utiliza para seleccionar el pequefio teclado digital, y "enter" es la clave
de confirmacion. Si olvida la contrasefia, por favor, utilice el software MVR 2.0 para encontrar o restablecer la contrasefia. (Consulte las
instrucciones del software MVR2.0 para obtener informaciéon mas especifica)

Proteccion de sobrecalentamiento: (DCuando la temperatura del dispositivo es superior a la del ajuste de la proteccion de la
temperatura, aparecera en la pantalla de inicio el icono del termémetro parpadeando. Le sugerimos que deje de usar el dispositivo en
ese momento hasta que la temperatura del dispositivo disminuya. Cuando la temperatura del dispositivo estd por encima de la
temperatura normal funcionamiento, aparecera la interfaz de alarma de alta temperatura, por lo que debera apagar la salida.

Alarma de maxima calada: (9Cuando la calada es superior a la calada maxima programada, en la pantalla de inicio aparecera la alarma
"Max puff" en lugar de los segundos de vapor.

Alarma de tiempo maximo: uando el tiempo de vapor esta por encima del tiempo maximo que se defina, la pantalla de inicio
aparecera con la alarma "tiempo maximo" en lugar de los segundos de vapor.

Find

+ Modo de proteccion de sobrecarga de la bateria: (DCuando la bateria no es capaz de suministrar energia de salida, entrara en el modo
de proteccion de sobrecarga de la bateria. Si esto ocurre, haga lo siguiente:
1 Baje la tensién o la potencia
2 Utilice un atomizador de mayor resistencia
3 Cargue la bateria
4 Vuelva a colocar la bateria

« Condiciones de carga:

onecte el cable USB en el adaptador de pared para cargar el EVIC suprema

\Utilice un puerto USB de alta potencia en su ordenador para cargar el EVIC suprema
4)Completamente cargado

Instrucciones de la bateria de litio-ion
Con el fin de garantizar el uso normal del producto, se recomienda utilizar la bateria de iones de litio original o de alta tasa de baterias
de iones de litio de alta calidad. (SONY US18650VTC4, SONY US18650VTC5) No se recomienda la bateria de iones de litio ordinaria.

Instrucciones del software para PC

Precauciones

1. Sélo deje que su eVic Supreme sea reparado por Joyetech. No intente reparar la unidad por si mismo ya que podria provocarse dafios
o lesiones personales.

2. No deje el EVIC suprema en altas temperaturas o condiciones de humedad, ya que esto puede dafiar el dispositivo. La temperatura
de operacion adecuada esta dentro de 0 'C a 45 C durante la cargay -10 C a 60 ‘C mientras esta en uso.

3. No intente combinar el EVIC supreme con partes de otras marcas de cigarrillos electronicos. Si estd dafiado de esta manera, Joyetech
no se hara responsable y la garantia quedara anulada.

Condiciones de garantia
Por favor, consulte su tarjeta de garantia del producto Joyetech. No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error
del usuario. Nuestra garantia no es valida para los productos comprados a terceros proveedores.

Joyetech se compromete a prestar servicios de reparacion en garantia de conformidad con los siguientes términos y condiciones:

1. Esta garantia cubre la reparacion de forma gratuita para defectuoso mercancia marca Joyetech. El periodo de garantia es de 90 dias
desde la fecha de compra por parte del usuario final.

2. Esta garantia puede quedar invalidada si el resultado de cualquiera de las siguientes condiciones:
* El cliente no proporciona tarjeta de garantia y el recibo de compra original.

* Insuficiencia de Mercancias o el dafio es causado por un uso inadecuado o reparaciones no autorizadas.

* Insuficiencia de mercancias o dafios como resultado de la fuerza excesivo, como la caida.

* Insuficiencia de mercancias o dafio como resultado de uso fuera de las condiciones de funcionamiento recomendadas (ver
precauciones en el manual de uso).

* Insuficiencia de mercancias o dafios causados por un uso inadecuado de agua u otro liquido (consulte el manual de uso de las
instrucciones de funcionamiento).

* Insuficiencia de mercancias o dafios debido al uso de componentes no Joyetech (cargador, bateria y cable de alimentacion).

3. Esta garantia no cubre los articulos personales o bienes consumibles y accesorios, incluyendo pero no limitado a: boquilla, cartucho,
cabeza del atomizador, correa y funda de cuero.

4. Esta garantia no cubre los productos de la marca no Joyetech. Esta garantia sélo es valida para los productos de la marca Joyetech
elegibles durante el periodo de garantia de 90 dias después de la fecha de compra como se indica en el comprobante de compra.

Joyetech se reserva el derecho de decision final en todos los casos de garantia. Joyetech puede interpretar y revisar el contenido de
estos términos de la garantia.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co, Ltd
Email: inffo@joyetech.com




Kennisgeving voor gebruik

Bedankt dat u voor een product van Joyetech hebt gekozen! Lees deze handleiding goed door om er zeker van te zijn dat u het
product op de goede manier gebruikt. Voor aanvullende informatie of vragen over het product of het gebruik ervan kunt u contact
opnemen met uw lokale Joyetech detailhandelaar of onze website bezoeken op www.joyetech.com.

De Joyetech eVic supreme behoort tot de volgende generatie Vapor Intelligent Cigarette producten.

eVic supreme configuratie

l?edieningsgedeelte

)

Verbeterde functies
+ Maximaal vermogen wattage - 30W. Batterij buis Enter knop
Fﬂer\j sluitdop Richting kno

+ Maximaal vermogen voltage - 6V.
+ Ondersteunt 0.5Q~5Q.
- OLED weergavescherm (0.96 inch display, 64 x 128 = =i

pixels), met een display van 16 verschillende grijstinten,
die de foto’s duidelijker weergeeft op het apparaat.
« Gebruiksvriendelijker menuontwerp met nieuwe functies.

+ Van roestvrij staal gemaakt.

USB-poort Mondstuk

- Verwisselbare verdamperconnector
Verdamperconnecto

Het weergavemenu en de bedieningswijze
A: Hoofdmenu
Bediening: Druk binnen 1.5 seconden 5 keer op de enter knop om toegang te krijgen tot het hoofdmenu, Gebruik de richting knop om
menuopties te selecteren, Als u de gewenste optie geselecteerd hebt drukt u op de enter knop om toegang te krijgen tot het submenu

Hoofdmenu display: Menufunctie lijst

Inschakelen Uitschakel Menuscherm Functie Menuscherm Functie
Power on  |Schakel het apparaatin Device Apparaat informatie
Power off |Schakel het apparaat uit] Verberg het scherm
Stealth tijldens gebruik
Sleep Vergrendel het systeem (energiebesparing)
Vapor set Stel damp in Reset Reset het apparaat
Configure Stel apparaat in Password | Stel wachtwoord in
Display Stel display in Exit \Verlaat het hoofdmenul

B: eVic supreme functiebediening

Inschakelen: In het hoofdmenu, onder uitschakelmodus, selecteert u “Inschakelen” en drukt u op enter. Het scherm geeft de opstartanimatie weer.
(DWanneer de eVic supreme een 2.2Q verdamper detecteert

(2Wanneer de eVic supreme GEEN verdamper detecteert

Wanneer de eVic supreme voor een korte periode een verdamper detecteert:

Uitschakelen: Selecteer “inschakel” modus en druk op de enter knop, Selecteer “uitschakelen”, Het scherm geeft de uitschakelanimatie

weer.d)

Damp instellen: Selecteer “Stel damp in” en druk op de enter knop om toegang te krijgen tot het tweede menu, Terwijl u navigeert in het
menu kunt u met de richting knop de gemarkeerde optie selecteren, Gebruik de enter knop om uw keuze te bevestigen.

Schakel: apparaat output modus selectie Modus Knop modus selectie

VV Variabele Voltage modus

VW Variabele Wattage modus

RVV Realtime Variabele Voltage modus.
(stel in via MVR2.0)

RVW1 Realtime Variabele Wattage modus 1.
(stel in via MVR2.0)

Handleiding Handleiding knop modus

Auto  Auto knop modus

(Opmerking: Auto Modus stelt u in staat een tidsduur in
te stellen gedurende welke uw eVic supreme zal werken.
Wanneer u op de "enter” knop drukt werkt de eVic supreme
gedurende de tiidsduur die u hebt ingesteld.)

3.3S(Draai de richting knop naar links om de
ingestelde tijd te vergroten.Draai de richting

knop naar rechts om van richting te veranderen
en druk op de enter knop om te bevestigen.)

Stel alarm in (In de alarminstellingen zal een waarschuwingsscherm te zien zijn indien de maximum tijd of het maximale aantal trekken
bereikt zijn. Indien zowel de tijd als het aantal trekken niet bereikt zijn binnen de ingestelde tijdsduur, zullen de tijd- en trekwaarden resetten
en weer opnieuw beginnen met tellen aan het begin van de volgende cyclus.

Ga nooit automatisch naar het hoofdmenu na selecteren van deze optie ~ Aanpassen (Aangepaste definitie)

Instellen van Instellen van Instellen
de alarmtijd het alarm op van het
cyclus damptijd alarm op

aantal trekken

024h (Draai de richting knop naar links om de ingestelde 3200s (Draai de richting knop naar links om de 0800 (Draai de richting knop naar links om
tijd te vergroten. Draai de richting knop naar rechts om ingestelde tijd te vergroten, draai naar rechts om het aantal trekken te vergroten, draai naar
van richting te veranderen en druk op de enter knop om de cursor te verplaatsen, druk dan op de enter rechts om de cursor te verplaatsen, druk dan
te bevestigen.) knop om te bevestigen) op de enter knop om te bevestigen)

(D Stel trekken in Stel aantal trekken in
(2) Reset trekken  (reset naar het huidige aantal trekken)
Totaal trekken (Totaal aantal trekken)
Verlaten terug naar het tweede menu
(3) 0000 (Draai de richting knop naar links om het aantal trekken te vergroten,
draai naar rechts om de cursor te verplaatsen, druk dan op de enter
knop om te bevestigen)
(4) 000000 laat het totaal aantal trekken zien
(5 Verlaten terug naar het hoofdmenu

Configureren: Selecteer “Configureren” en druk op de enter knop naar het tweede menu. Terwijl u door het menu navigeert, gebruikt u de
richting knop om uw keuze te selecteren. Gebruik de enter knop om uw keuze te bevestigen.

2600(Draai de richting knop naar links om de Schermbeveiliging :Selecteer de gewenste tijd waarna Scherm selecteer de vertoningstijd op het display

waarde te vergroten, draai naar rechts om de schermbeveiliging inschakelt. 00:01 (Draai de richting knop naar links om de waarde

de cursor te verplaatsen) 00:01 (Draai de richting knop naar links om de waarde te vergroten, draai naar rechts om de cursor te verplaatsen,
te vergroten, draai naar rechts om de cursor te verplaatsen, druk dan op de enter knop om te bevestigen)

druk dan op de enter knop om te bevestigen)

Currert"F

Systeem Selecteer de stand-by tijd van het systeem Temperatuur laat de huidige temperatuur van het apparaat zien:
00:30(Draai de richting knop naar links om de waarde C selecteer “C” om de temperatuur weer te geven
te vergroten, draai naar rechts om de cursor te I selecteer “I""om de temperatuur weer te geven

Huidig geeft de huidige temperatuur van het apparaat aan (breng uw verdamper aan)
Alarm selecteer het temperatuuralarm

25°C/77°F (Geeft de huidige temperatuur van het apparaat aan wanneer u uw verdamper aanbrengt,

en het geeft “breng verdamper aan“ weer indien u uw verdamper niet hebt aangebracht)

45°C/113°F (Draai de richting knop naar links om de waarde te vergroten, draai naar rechts om de cursor
te verplaatsen, druk dan op de enter knop om te bevestigen Minimum temperatuuralarm is 40 C)

verplaatsen, druk dan op de enter knop om te bevestigen)

Kalender stel huidige tijd en datum in:
Selecteer om de tijd in 24uur display weer te geven
(D laat de huidige tijd zien (2) Stel tijd in

5)Stel datumin  (©Stel jaar in

Selecteer om de tijd in 12uur display weer te geven
3) laat de huidige tijd zien @ Stel tijd in

Display: selecteer “Display” en druk op de enter knop naar het tweede menu. Tijdens bediening van het menu kunt u met de richting knop
het menu selecteren, met de enter knop kunt u het menu bevestigen.

Startscherm Het startscherm geeft de inhoud van het
startscherm weer

StartschermL1: De instellingen op links 1 van het startscherm
StartschermL2: De instellingen op links 2 van het startscherm
StartschermR1: De instellingen op rechts 1 van het startscherm
StartschermR2: De instellingen op rechts 2 van het startscherm
StartschermRB: De instellingen onderaan het startscherm

Druk op “Verlaten” om terug te keren naar het tweede menu

Hotne Scrl
Hotme

Opstart Logo Instelling van de opstartanimatie

Trekkenteller UIT Schakel de opstartanimatie uit

Datum tijd Def Logo De default animatie van het systeem
V/W ohm V/W Gebruikerslogo Gebruikers kunnen de animatie aanpassen, u dient enkel de
Batterij animatie te importeren via MVR2.0
Alarm tijd
Alarm trekken Schermbeveiliging Instelling van de schermbeveiliging
VW UIT Schakel de schermbeveiliging uit
Klok Def Logo De default schermbeveiliging van het systeem
Gebruikerslogo Gebruikers kunnen de schermbeveiliging aanpassen, u dient

. Def Logo Het default logo L . .
Gebruikerslogo: enkel de schermbeveiliging te importeren via MVR2.0
Gebruikers kunnen het logo aanpassen, u dient enkel het logo te importeren via MVR2.0

Apparaat: selecteer “Apparaat” en druk op de enter knop om toegang te krijgen tot het tweede menu. Terwijl u door het menu navigeert,
kunt u de richting knop gebruiken om uw keuze te markeren. Gebruik de enter knop om uw keuze te bevestigen.

g
oo

Het ID nummer van het apparaat Versie De versie van de MVR Gebruikersinformatie Verdamper Q: Informatie over Verlaten: Keer

(D Geeft de huidige ID van het (2) Geeft de details van de (3Geeft uw informatie weer en u df éerdf?lglper tand a terug naar het
apparaat weer huidige softwareversie weer kunt de details invoeren via MVR2.0  voroce) 2€ Weerstand van de hoofdmenu.

verdamper weer

Sluimerstand: selecteer “Sluimerstand” en druk op de enter knop om toegang te krijgen tot het tweede menu. Terwijl u door het menu
navigeert, gebruikt u de richting knop om uw keuze te markeren. Gebruik de enter knop om uw keuze te bevestigen.

Reset: selecteer “Reset” en druk op de enter knop om toegang te krijgen tot het tweede menu. Terwijl u door het menu navigeert, gebruikt u
de richting knop om uw keuze te markeren. Gebruik de enter knop om uw keuze te bevestigen.

Reset: Reset het apparaat

Normaal: Keer terug naar de fabrieksinstellingen
Fabriek: Keer terug naar de fabrieksinstellingen
- 'y en wis de dampgegevens

wnh u Verlaten: Keer terug naar het hoofdmenu

Sluimerstand: Instellen van damptijd display Rl

Ext

UIT: Schakel de sluimerstand modus van damptijd uit
AAN: Schakel de sluimerstand modus van damptiid aan

Wachtwoord: selecteer “Wachtwoord” en druk op de enter knop om toegang te krijgen tot het tweede menu. Terwijl u door het menu
navigeert, gebruikt u de richting knop om uw keuze te markeren. Gebruik de enter knop om uw keuze te bevestigen.

Belangrijkste functie
Druk op “Inschakelen” om het apparaat aan te zetten,Het scherm is zwart na aanzetten, druk hierna op
de “Enter” knop en onderstaand scherm zal te zien zijn.

Project Functie

D Glimlach icoon (De icoon is onderverdeeld in drie niveaus,
A als de icoon lichter wordt betekent dit dat uw huidige
F trek aantal/tijd het ingestelde trek/tijd alarm nadert)

Batterijvermogen percentage
Geeft inhoud links 1 weer

Wachtwoord: Stel het wachtwoord in
UIT: Schakel de wachtwoord modus uit
AAN: Schakel de wachtwoord modus aan

Geeft inhoud rechts 1 weer
Geeft inhoud links 2 weer

Geeft inhoud rechts 2 weer
Geeft de huidige output modus weer
Geeft de inhoud onderaan weer

I|®Mm|m|O0|w

De belangrijkste interface snelkoppelingen
1, In VV en VW modus, draai de "richting knop" naar links om het voltage of de stroom te verkleinen, en draai de "richting knop" naar
rechts om het voltage of de stroom te vergroten.

2,In VV en VW modus kan herhaaldelijk draaien (3 keer) naar links of naar rechts van de "richting knop" voortdurende verkleining of
vergroting van voltage of stroom tot gevolg hebben, druk op de "enter" knop om dit te stoppen.

3,Druk herhaaldelijk (3 keer) op de "enter knop" om toegang te krijgen tot het hoofdmenu, en draai de "richting knop" naar rechts om
selectiebediening uit te voeren op het display (C,D,E,F,G,H). Het geselecteerde gedeelte zal oplichten, draai dan de "richting knop" naar
links om te veranderen van inhoud, en druk op de "enter" knop om te bevestigen.

Wanneer u de verdamper op normale wijze aanbrengt, en dan lang op de enter knop drukt, zal de verdamper werken. Wanneer u normaal
‘dampt’, zal tegelijkertijd op het scherm de tijd van inhaleren verschijnen. MWanneer u de knop loslaat, zal het scherm na 5 seconden
blanco zijn. Maar als u op de enter knop drukt en blijft drukken gedurende 5 seconden, zal de verdamper weer werken en de tijd van
inhaleren weergeven.

Verdamper Kort alarm:@Als de verdamperconnector kortsluiting heeft of als er elders kortsluiting wordt waargenomen, en u drukt op de
enter knop en blijft erop drukken, zal de batterij niet werken en zal er een alarmscherm verschijnen.

Geen verdamper gevonden alarm: (Indien er sprake is van open-circuit bij de verdamperconnector of als de verdamper geen
verbinding kan maken, kunt u blijven drukken op de enter knop, maar de batterij zal niet werken en er zal een alarmscherm verschijnen.

Meer dan 10 seconden Bescherming: (4Om de verdamper en de batterij te beschermen, zal de batterij in de overtijd protectiemodus schieten wanneer
hij langer gebruikt wordt dan 10 seconden.

Laag vermogen bescherming: (5Wanneer de batterij nog maar 5% energie heeft, verschijnen er waarschuwingen van lage voltage

tijdens het dampen. Wanneer de batterij nog maar 0% energie heeft zal het apparaat zichzelf uitschakelen.

Wachtwoord bescherming: (©Om van deze mogelijkheid gebruik te maken, dient een 4-cijferig wachtwoord ingevoerd te worden
wanneer de eVic supreme aanstaat (het standaard wachtwoord is 0000). De richting knop wordt gebruikt om het wachtwoord te kiezen,
en de "enter" knop dient als bevestigingsknop. Indien u het wachtwoord vergeet, gebruik dan MVR 2.0 software om het wachtwoord te
vinden of resetten.(zie MVR2.0 software instructies voor meer specifieke informatie)

Oververhitting bescherming: (7Wanneer de temperatuur van het apparaat over de beschermingsinstelling van de temperatuur komt, zal
er op het beginscherm een thermometer icoon oplichten. U kunt op dat moment beter stoppen met het gebruik van het apparaat tot de
temperatuur naar beneden gaat. Wanneer de temperatuur van het apparaat over de normale gebruikstemperatuur komt verschijnt de
hoge temperatuur alarm interface in beeld en werkt het apparaat niet meer.

Max trek Alarm: (@Wanneer uw trek het maximale aantal trekken dat u hebt ingesteld overschrijdt verschijnt op het beginscherm het
“Max trek” alarm in plaats van de dampseconden.

Max tijd Alarm: @0Wanneer uw damptijd de maximum tijd die u hebt ingesteld overschrijdt verschijnt op het beginscherm het “Max tijd”
alarm in plaats van de dampseconden.

- Batterij Overbelastings- en Beveiligingsmodus: (DWanneer de batterij niet in staat is te voorzien in de huidige stroomlevering, treedt de
Batterij Overbelastings- en Beveiligingsmodus in. Indien dit voorkomt kunt u het volgende doen
1 Verlaag de spanning of het wattage

2 Gebruik een verdamper met een hogere weerstand
3 Laad de batterij op

4 Vervang de batterij

* Oplaadomstandigheden:

Steek de USB kabel in de wandadapter om de eVic supreme op te laden 1
)Gebruik een USB-poort met een hoog vermogen van uw computer om de eVic supreme op te laden
(@Volledig opgeladen

Lithium-ion batterij instructie

Om normaal gebruik van het product te verzekeren, strekt het tot de aanbeveling de originele lithium-ion batterij of de hoge snelheid
lithium-ion batterij van hoge kwaliteit te gebruiken. (SONY US18650VTC4, SONY US18650VTC5)Gebruik van de gewone lithium-ion batterij
wordt niet aanbevolen.

PC software instructie

Voorzorg
1. Laat uw eVic supreme alleen herstellen door Joyetech. Probeer het apparaat niet zelf te herstellen, gezien schade of persoonlijk letsel
hiervan het gevolg kan zijn.

2. Bewaar de eVic supreme niet in hoge temperaturen of vochtige omstandigheden, gezien dit het apparaat kan schaden. De geschikte
gebruikstemperatuur ligt tussen 0°C tot 45°C tijdens het laden en -10°C tot 60°C tijJdens gebruik.

3. Probeer de eVic supreme niet te combineren met onderdelen van andere merken e-sigaretten. Indien het product op deze manier
schade oploopt, neemt Joyetech hiervoor geen verantwoordelijkheid en zal uw garantie ongeldig zijn.

Garantievoorwaarden
Raadpleeg uw Joyetech product garantiekaart. We zijn niet verantwoordelijk voor enige schade veroorzaakt door een fout van de
gebruiker. Onze garantie is niet geldig voor producten die gekocht zijn van derde leveranciers.

Joyetech biedt reparatie onder de garantie op grond van de volgende voorwaarden:

Deze garantie omvat kosteloze reparatie voor defect Joyetech koopwaar. De garantie periode is 90 dagen geldig vanaf de datum van
aankoop door de eindgebruiker.

2. Deze garantie kan komen te vervallen als gevolg van een van de volgende omstandigheden:

* Klant heeft geen garantiebewijs en originele aankoopbewijs.

* De storing of schade van het product is veroorzaakt door verkeerd gebruik of door een niet goedgekeurde reparatie.

* De storing of schade van het product is het gevolg van buitensporige kracht, zoals het laten vallen van het product.

* De storing of schade van het product is het gevolg van gebruik buiten de aanbevolen omstandigheden (zie voorzorgsmaatregelen in
gebruikershandleiding).

* De storing of schade van het product is het gevolg van onjuist gebruik van water of andere vloeistoffen (zie gebruikershandleiding voor
bedieningsinstructies).

* De storing of schade van het product is het gevolg van gebruik met niet-Joyetech componenten (lader, batterij en stroomkabel).

3. Deze garantie geldt niet voor persoonlijke items of verbruiksgoederen en bijlagen, met inbegrip van maar niet beperkt tot: mondstuk,
cartridge, verdampkop, keykord en lederen schede.

4. Deze garantie geldt niet voor producten die niet van het merk Joyetech zijn. Deze garantie is alleen geldig voor in aanmerking komende
Joyetech producten tijdens de garantieperiode van 90 dagen na de datum van aankoop, zoals vermeld op het aankoopbewijs.

Joyetech behoudt in alle gevallen het recht tot uiteindelijke besluitvorming. Het is Joyetech toegestaan de inhoud van deze

garantievoorwaarden te interpreteren en te wijzigen.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
E-mail:inffo@joyetech.com




BHumaHue!

Bnarogapum Bac 3a BbiGop npoaykumu Joyetech! [Moxanyiicta, nepen ucnonb3oBaHWEM BHUMATENbHO MNPOYTUTE AaHHYO
MHCTPyKUMo. Ecnun y Bac BO3HMKNM BOMPOCH! UMW Bbl HYXAaeTecb B AOMNOMHUTENbHOW MHPOpMaumm, noxanyicra, obpatutecs k
BallleMy NokanbHOMY NpeAcTaBUTENIO UNu noceTuTe Be6-cant www.joyetech.com.

Joyetech eVic supreme - 310 cneaytollee NOKONeHNe BbICOKOMHTENNEKTYaNbHON 3NEKTPOHHOW curapeThl.
eVic supreme o6wuin Bug

YT0 HOBOIrO?

+ MakcumanbHasi BbIxoAHasi MOLWHOCTb - 30W.

Kpbilka BaTapeilHblit oTCeK OcHoBHasi kHorka

BaTapeiiHoro otceka KOnbLO
* [inanasoH AONyCTUMBIX CONPOTUBIIEHMIA Harpyskn 0.5Q~5Q. YnpaBneHus™+

+ OLED pavcnneit (avaroHans 0.96 aioiiva, 64 x 128 nukcenos), =

* MakcumarnbHoe BbIXoAHOe HanpsikeHue - 6V.

Fpaanmoumﬁ Moz

¢ 16-t0 rpagaumsmm ceporo.
+ bonee ApyxentobHOe MEHIO C HOBBIMU DYHKUNSMA.
+ MaTepuan kopnyca - HepxaseloLlas cTasnb.
+ 3ameHsieMblii KOHHEKTOP ANns aTomaiaepa.

Koan BepxHss »oGQ"’

ynpasnenus USB port |  KowHekTop aTomaiizepa

MeHto 1 peXxuMmbl paboThbi

A: OcHOBHOE MeHI
YnpaeneHnue: Haxmute OCHOBHYIO KHOMKY 5 pa3 B TeYeHWM nonyTopa CekyHA ANs BXOAa B rMaBHOE MEHID, WUCMONb3yWTe KOMbLOo
ynpasneHua ons Bbl60pa NyHKTa MeHIo, A4nA BXxo4a B NOAMEHIO HAXXMUTE OCHOBHYHO KHOMKY.

Cncok MYHKTOB MEHI0
[MuTaHue BbIKIOYEHO

MutaHue BkItoYeHO

[MyHKT MeHto DyHKLUMA [yHKT MeHIo DyHKUMA
Power on Bkn. yctpoiictBa Device WHdpopmaums
Power off | Bbikn. ycTpolicTea Beikniodere akparia

Stealth BO Bpems napeHus
Sleep BrokupoBka KHOMKn (3KOHOMUT 3apsiA)
Vapor set | Hactporiku napeHus Reset Mepesarpyska
Configure |HacTpoliku cuctemsl Password | YcraHoBka naponst
Display Hacrporiikv gucnnes Exit Bbixoa 13 meHo

B: BkntoueHue eVic supreme
BknitoueHne: Ecnu yCTpOCTBO BbIKIIOYEHO, BbIGEpUTE NYHKT “Power on” rnaBHOro MEHI U HaXXMUTE OCHOBHYIO KHOMKY. Ha akpaHe
oTo6pasnTcs cTapToBasi aHUMaLMs.
(DEcnw nopkritodeH atoMaiiaep conpotusneHnem 2.20Mm:
(2Ecnu k eVic supreme He NOAKIIOYEH aToMansep
Ecnu eVic supreme o6Hapyxun KopoTkoe 3aMblkaHue B aTomaiisepe
BbikntoueHne: Ecnuv yCcTpoWcTBO BKITKOYEHO, BbiGepuTe NYHKT “power off” 1 HaxmMmUTe OCHOBHYO KHOMKy. Ha aucnnee otobpasntes

aHUmaums BbIkMoYeHus .(4)

®

Hacmpoliku napeHus: Bbibepute nyHKT “Vapor set” u HaxmuTe OCHOBHYIO KHOMKY. Haxoasck B NOAMEHI0, CMOMb3YITe KOMbLO
ynpaBneHus Ansi Bbibopa nyHKTa NOAMEHI0, M OCHOBHYHO KHOMKY Ars NOATBEPXAEHWS.

MepeknoyeHne OCHOBHbIX PEXUMOB Bei6op pexuma paboTbl KHOMKM

Manual Py4Hoe ynpasneHve 3aTskkon

Auto AsTOMaTu4eckoe ynpasreHue 3aTaxkon
(BHYMAHMVE: B aBToMaT4eckom pexime Bbi MoxeTe
YCTAHOBUTS Kerlaemyko ATIMTeIHOCTb JATAKKM.

TI0CrIe OAHOKPATHOIO HAXATHS Ha OCHOBHYHO KHOMKY 3aTSKKa
6yAeT aBTOMATUHECKM MPOAOIKATECA B TEHEHNM
BBIGPAHHOTO BpeMeHy)

3.3C (MoBopauvBaiiTe ynpasnsioLiee KonbLo
Mo 4acoBOW UMK NPOTUB YaCOBOW CTPeske Ans
Eb\ﬁopa BPEeMEeHN 1 1 OCHOBHYHO KHOMKY Ans
noaTBepxaeHus Boibopa)

VV  Pexvum perynmpoBku HanpsikeHnst
VW  Pexum perynupoBk MOLLHOCTH
RVV Pexum Realtime HanpspkeHns

RVW1 Pexum Realtime mowiHocTn 1
(ycraHaenusaeTcs B MO MVR2.0)

Ycmaroeka npedynpexdeHusi (Ecnu yctaHoBneHo, Ha akpaHe 6yaeT oTo6paxaTbcsi NpeaynpemKkeHme o TOM, YTO AOCTUIHYTO MakcuMarnbHoe CyMMapHoe
BpPEMS UNU KONUYECTBO 3aTsKEeK. Ecnn konnyecTBo 3aTskek um ux CyMMapHoe Bpems He 6y/:ly‘r AOCTUTHYTHI B TEYEHUU 3a4aHHOro BpeMeHU uukna, ux 3HadeHue
06HyﬂMTCﬂ W HavHeTCcs Cﬂe/:lleU.LVIIZ UMKn.

YcmaHoeka ycmaHoeka YcmaHoeka

npodo/mKkumesnibHocmu CyMMapHo2o Konuyecmea

yukna epemMeHu 3amsikek
3amsvKek

024h (MoBopauuBaiiTe KOMbLLO ynpaBneHus Ans
BbIGOpa ANUTENBHOCTU LMKNA, U HaXXMUTE
OCHOBHYIO KHOMKY ANsi NOATBEPX/AEHUS.)

3200s (MoBopauuBaiiTe ynpasnstoliee konbLo BMEBO ANs
YCTaHOBKW BpPEMEeHW, BNpaso Ans nepemeLLeHns Kypcopa,
3aTeM HaXXMUTe OCHOBHYIO KHOMKY Ans I'\Ol:lTBep)KJ:leHVIF)

0800 (BneBo ANs yCTaHOBKW KO-Ba 3aTsXek,
BMpaBo A1 NepeMeLleHus Kypcopa,
OCHOBHas KHOMKa Ans NOATBEPKAEHUS)

(D Puff set Konnuectso aTsikek

(2)Reset Puff (c6poc konmnyecTsa 3aTsikek)

Total Puff (O6LLee konn4ecTBo 3aTsikek)

Exit BbixoA B npeablayLiee MEHI0

(3) 0000 (noBopaumBaiiTe KoMbLIO BNEBO s BBOAA KOM-Ba 3aTsHKeK,

BMPaBo A1 NepeMELLEHUS! KyPCOPa, OCHOBHAS KHOMKA 715l MOATBEPXKAEHMS)
(4) 000000 obLLEee KONMYECTBO 3aTsKEK

(5) Exit Bo3BpaT B rnNasHoe MeHo

Hacmpoliku cucmembi: Bbibepute “Configure” n HaxmmuTe 0CHOBHYIO KHOMKY AN BXOAA B NOAMEHI0. Haxoasick B NOAMEHIO, UCMonb3yiiTe
KOMbLIO ANst BbiGopa Hy)XXHOrO MyHKTa 1 OCHOBHYIO KHOTIKY Arisi NOATBEPXKAEHUS.

400

2600 (noBopaumBaliTe KonbLIO BNEBO Ans
YBENUYEHNS 3HAUEHNS, BNIPaBo Anst
nepemeLLeHmsi Kypcopa)

Scr Saver:BeiGepuTe Bpems BKIIOYEHUS XpaHNTeNs akpaHa  Screen: BeiGepnTe BPeMs OTKIIOUYEHNS dkpaHa
00:01 (noBopauuBaiiTe KOMbLIO BNEBO ANSA YBENMYEHUs 00:01 (oBOpauMBaiiTe KOMbLIO BNEBO AN YBENNYEHUS
3HaYeHVs!, BPaBo ANsi NepeMelLieHs Kypcopa 3HAYEHWs!, BMPaBO /N5 NepeMelLLIeHs Kypcopa
OCHOBHast KHOMKa /11151 NO/ITBEPXAEHS) OCHOBHasi KHOMKa /11151 NOATBEPXIEHNS)

CurrerdF

¥iF

System BbIGOp BpeMeH! aBTOMATUHYECKOTO OTKIIOHEHNS!
00:30(noBopadvBaiiTe KombLO BMEeBO Af1s YBENMYEHNsS
3HaYeHus!, BNPaBo ANsi NepemeLLeHs Kypcopa

OCHOBHast KHOMKa /ANl NOATBEPXASHS)

Temp: TemnepaTypa ycTpoucTsa:
Bbibepute ““C” ans otobpaxeHus Temnepatypsl B rp.Llenscus “F 7 ansa rpagycos no dapeHrenty
Current :oTobpaxaeT TekyLyto TemnepaTypy yCTpoUCTBa (aTomain3sep A0MmKeH BbiTb NOAKIIOYEH)
Alarm : BbiGop TemnepaTypbl, NpU KOTOPOIA NOSIBUTCS NPeaynpexaeHue o neperpese
25°C/77°F (Tekywjas TemnepaTypa yCTPOWCTBa eCrii aTOMan3ep He NOAKIOYeH,

nosiBuTcs coobleHne “Please Insert Atomizer )

Calendary u dambi: 45°C/113°F (KonbLo BNeBo Ana N3MeHeHNs 3HaueHns), BNpaBso Ans NepemeLleHns Kypcopa,
24Hour: BbibepuTe ANs NEpeKmioueHns B 24-4 pexim 3aTeM HaXKMUTE OCHOBHYIO KHOMKY ANA noaTeepxaeHns. MuHumansHoe sHadveHune 40°C )
(D Show Time TekyLiee Bpem =]

Set Time ycT.BpemeHun Calendar
(5)Set Data yct. gatbl

(6)Set Year ycraHoBka roga

12Hour BbiGepuTe ANA Nepeknioyeruns B 12-4 pexum
(3) Show Time Tekyluee Bpemsi

) Set Time ycT.BpemeHn

Display: BbibepuTe “Display” v HaxmuTe OCHOBHYHO KHOMKY ANS BXoAa B nogMeHto. Micnonb3yiTe KonbLo Ans Beibopa NyHKTa, 1 OCHOBHYO
KHOTKY ANsi noATBEPKAeHNs Bbibopa

Home Scr HacTpolika rmaBHOro akpaHa ycTpoicTBa
Home ScrlL1: HacTpoiika nepsoii noavuum crnesa
Home Scrl.2: HacTporika BTOpoii noauuuu crnesa
Home ScrR1: HacTpoiika nepsoi noauum cnpasa
Home Scrr2: Hacrpoiika BTopoi nosuLum cnpasa
Home ScrB: HacTpoiika noasana 0CHOBHOTO akpaHa
Bbibepute “Exit” ans Boaspata B npeabiayLLee MeHo

Boot Logo HacTpolika aHmaLm npu 3arpyske
OFF OTkritodeHe 3arpy304HON aHuMaLmm
Def Logo AHnmaumsi No-ymonyaHmnio

User Logo Monb3osatensckas aHumaums
(MoxHo 3arpy3uTb depes MO MVR2.0)

Def Logo:
JloroTun no-ymon4aHmio

User Logo:
Monb3osatenbckuii norotyn

(Moo 3arpyauTs uepe MO MVR2.0) Scr Saver HacTpoiikv xpaHuTens akpaHa

OFF OTkntoyeHne xpaHuTens skpaHa

Def Logo CraHaapTHbIii XpaHWUTenNb 3KkpaHa

User Logo lMonb3oBaTenbckuii XpaHuTenb akpaHa
(MoXxHo 3arpy3uTb Yepes MO MVR2.0)

Device: Bbibepute “Device” N HaXMUTE OCHOBHYIO KHOMKY NS BXOAA B NOAMEHI0. icnonbayiiTe KonbLo AN BbIGopa MyHKTa, 1 OCHOBHYHO
KHOMKY ATNsi NOATBEPXAEHMNs Bbibopa

Device ID Version User Info Atomizer Q: ConpoTvenexve Exit : Bosspat

CepwiiHbIih HOMep ycTporcTBa Bepcvist npowvskm n MVR (3MuHdopmaLws o nonb3oBaterne, aTomaiizepa B OCHOBHOE
(1 OToGparkaeT CepuiiHbIn HOMEp (2) MokasblBaeT TekyLLyto BEpCuio MOXHO BBeCTU Yepes MVR2.0 (4) OToBpaxaeT ConpoTUBIEHNE MEHI0.
BcTpoeHHoro MO n MVR aTomaiizepa

Stealth: Boibepute“Stealth” n HaxxMuTe OCHOBHYIO KHOMKY Ansi BXOAA B MOAMEHIO. Vcnonb3yiiTe ynpasnstoLee KonbLo Ans HaBuraumm no
MEHIO 1 OCHOBHYIO KHOTKY Arsi NOATBEPXAEHUS BbIGOpa.

Reset: Boibepute“Reset” 1 HaxmmnTe OCHOBHYIO KHOMKY AN BXxofa B noaMeHto. Vcnonb3yiite ynpaenstoLlee KonbLo ANs HaBurauum no
MEHIO 1 OCHOBHYIO KHOTKY ATisi NOATBEPXAEHMUs BbiGOpa..

Stealth: BkntouaeT 1 Bbikno4aeT oTobpaxeHune
BpPEeMEHN B MOMEHT 3aTsXKN

Normal: BosBpalleHune K 3aBOACKAM HacTponkam
Factory: Bo3BpalleHune k 3aBOACKNM HacTponkam
C 04UCTKOMN MHbOopMaLMK 06 MCNONb3oBaHNUN

OFF: OkpaH oTobpaxaeT BpeMsi B MOMEHT 3aTsXKu Exit: BosBpaT B OCHOBHOE MEHI0

ON: OkpaH BbIKIO4EH B MOMEHT 3aTsHKKN

Password: BbiGepute“Password” 1 HaxxMWTe OCHOBHYHO KHOMKY Arst BXOAA B NOAMEHH0. Vcnonbayiite ynpasrsioLLee KomnbLo Ans HaBuraumm
M0 MEHIO 1 OCHOBHYIO KHOMKY st NOATBEPXAEHUS BbiGopa.

OcHoBHble PYHKLUK
BbiGepute “Power on” n3 MeHto Ans BKIKOYEHWst ycTpoiicTBa. [locne 3arpy3ku Bbl yBUAUTE CreayoLmin 9kpaH
(ecnu skpaH OCTancst YepHbLIM Mocne 3arpyskil, HaXKMUTE OCHOBHYHO KHOMKY):

Mosnums DYHKUMS

D Cwmannuk( Tpy rpagaumm SpKkocTu, Yem sipye aTa
VIKOHKa, TeM Brivxe yCTaHOBMEHHbI NOPOr Y1cna
F VNN CyMMapHOro BPEMEHU 3aTsikek),

>

Password: YcraHoBka napons
off BbIKIIOYeHMe 3anpoca naponst
ON BKIOYEHNE 3anpoca napons

3apsa akkymynsiTopa B npoueHTax
MNepBas neBas KOHTEHTHas NO3ULNA
Mepsan npasas KOHTEHTHas NO3nUMS
BTopas nesas KOHTEHTHas nosuums
Bropas npasas KOHTEHTHasi No3nLMs
BbixoHOE HanpsikeHWe U MOLLHOCTL
Moasan 0CHOBHOTrO 3kpaHa

I|®|m|m|o0|w

YnpaBneHue 0CHOBHbIMU thyHKLMAMMU
1, B pexxume VV (BapusonbT) unu VW (BapuBaTT), NPOCTO NOBOpaYMBaiTe ynpasnsioLlee KonbLo BNpaBo ANs yBENUYEHUS HanpsiKeHns!
M MOLLHOCTU, Unn BreBO A9 YMEHbLUEeHNSA.

2.Tp|/| Lwen4yka Konsbuya noapan B OAHOM HanpasieHUn 3anyckatoT NOCTOAHHOE yBeNn4YeHne nu yMeHblUeHne 3Ha4eHns. ,U'J'Iﬂ OCTaHOBKKU
HaXXMUTE OCHOBHYIO KHOTKY.

3, BbicTpoe TpoekpaTHoe HaxaTne Ha OCHOBHYIO KHOMKY BKITIOYAET PEXUM HaCTPONKN COAEPXMMOro rMaBHOro akpaHa. [N nepekrnioveHnst
Mexay KOHTeHTHbIMK nosuumsimu(C,D,E,F,G,H) nosopaunBaiite konbLo BnpaBo, BbiGpaHHas noavuus Gyaet muraTb. [ns HacTpounku
BbIGpaHHOI1 NO3ULMK NoBOpayMBanTe KosbLIO BIIEBO, U UCMONb3YITE OCHOBHYIO KHOMKY Arsi MOATBEPX/AeHMs BbiGopa.

Ecnu Bbl noaknw4ynnu I/ICI'IpaBHbIIh ncnaputenb, Npu ANUTeNbHOM HaXaTuUM Ha OCHOBHYKO KHOMKY 6yﬂeT npoucxoauTb ncnapexHue, a
avcnnen 6yu,eT 0T06pa)KaTb BpeMsA 3aTsXKN Mocne OTNYCKaHMA KHOMKK 3KpaH noracHeT 4yepes 5 CeKyHA. Ecnun B Tevennmn atux 5
CeKyH[ CHOBa HaXaTb Ha KHOMKY, CHOBA HAa4YHEeTCA ncnapeHue.

Coob6uweHne Atomizer Short@Ecnu eVic supreme obHapyxuBaeT KOPOTKOE 3aMblkaH1e B MOAKTIOYEHHOM aTomansepe, NosiBnseTcs
cooobueHne “Atomizer Short”.

Coo6uweHne No Atomizer Find: (3Ecnu kHonka HaxaTta npu He MOAKIIOYEHHOM aTomain3epe, Wnv HET HOPMAarbHOTO KOHTakTa C
noAakKnioYeHHbIM aTomanaepom, otobpaxaetca cooblieHne “No Atomizer Find”

10-cekyHaHasA 3awmTa atomaisepa: (DB Lensx 3aWwmTbl aToMai3epa MakcuMmarbHasi ArMTenbHOCTb 3aTsbkiv orpaHudeHa 10 cekyHaamu, ro
UCTEYEHMIO KOTOpbIX NosiBrsieTcs coobLueHne “Over 10-s protection”, 1 nogaya HanpsikeHUs Ha aTomaisep npekpaLLaeTcs.

CoobuweHne Power low: 5Korga sapsg akkymynatopa nagaeTt Hwke 5%, nosensetcs coobuieHne “PowerLow!”, u nogada
HanpshkeHUsl Ha McnapuTenb NpekpaLlaeTcs.

3awwmTa naponem: (6Ecnu ata dyHKuus BkioveHa, eVic TpebyeT BBoga napornsi Npu KaXnoMm BKIIOYEHWUN NUTaHUS (MO-yMOMYaHuio
naponb 0000). McnonbayiiTe konbLo Anst Boibopa Lmdp Ha aKpaHHO KnasuaType, U OCHOBHYIO KHOMKY Ans noATBepxaeHust BBoaa. Ecnu Bbl
3abbInu naponk, ucnoneayiite NO MVR2.0 ans ero c6poca (o6paTtuteck k pykoBoacTtay no MO MVR2.0 ans nogpo6How nHgopmauuu.)

3awwuTa ot neperpesa: (DEcnu TemnepaTypa yCTpoWCTBa MpeBbILIAET YCTAHOBMEHHOE 3HAYeHWe, Ha rMaBHOM dKpaHe NosiBNsieTCs
MurarLias MHKOHKa TepMomeTpa. HacTosTernlbHO pekoMeHyem BaM B 3TOM crlyyae cAenath nepepbiB B napeHun. Ecnn temnepatypa
BbIXOAUT 3a npefenbl paboynx TemMnepaTyp yCTponCTBa, nosiBnsieTca coobuieHne “Overheat protection” (8) n ycTpoicTBO OTKIKOYaeTCs.

Coob6uweHnue Max puff : (9Koraa gocTUrHYTO yCTaHOBIIEHHOE B MEHIO KOTMYECTBO 3aTsxek, nosensieTcst coobiieHne “Max puff’.

CoobweHune Max time: ()Koraa AOCTUTHYTO YCTAHOBIEHHOE B MEHIO CyMMapHOE BPEMSs 3aTshkek, nosiBnsieTcs coobueHne “Max time”.

* MNeperpy3ka akkymynsitopa:(DEcnu akkymMKynstop He cnocobeH BblaaBaTb TpebyemMyio MOLHOCTb, YCTPOWCTBO MEPEXOAUT B PEXUM
neperpysku akkymynstopa ¢ coobiieHvem “Overload protection”. Ecnv aTo nponcxoanT, MOXHO caenaTb creayiollee:

1 YMeHbLIUTb MOLLHOCTb UMW HamnpshkeHue

2 Wcnonb3oBatk Mcnaputenb ¢ 60MbWUM CONPOTUBNEHNEM
3 3apsauTb akkymynaTtop

4 3aMeHUTb akKyMynsTop

« 3apsiaka akkymynstopa:

)MoacoeauHeH USB-apanTep, eVic supreme 3apsbkaeTca

eVic supreme noacoeavHeH k USB-nopTy koMnbloTepa u 3apsxkaetcst
(D3apsigka 3aBeplueHa

PekomMeHgaumMmn no Mcnonb30BaHUIO NMUTUA-MOHHOIO aKKyMynsiTopa

[ins HopmarnbHOro (yHKLMOHMPOBAHUS YCTPONCTBA Mbl PEKOMEHAYEM WCMOMNb30BaTh OPUTMHANBHBIA akKyMYNSTOp, UMK creuuanbHble
BbICOKOKAYECTBEHHbIE TIUTUM-MOHHBIE aKKyMynsTopbl C 6Onblioi TokooTAauven. Mcnonb3oBaHne OBbIYHLIX aKKyMynsTOpPOB He
pekomeHayeTcs.

MpepynpexaeHus

1. Baw eVic supreme fomkeH peMOHTUPOBATLCS TONbKO cepTuduLmMpoBaHHbIMK Joyetech cneunanuctamu. CamocToATenNbHbI PEMOHT
MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHUIO YCTPOWNCTBA NI K Yrpo3e Ansi 3[,0POBbS.

2. He octaBnsinTte eVic supreme npwv BbICOKOW TemnepaTtype unu BnaxHoctu. flonyctumMbin AnanasoH Temnepatyp ot 0 'C go 45 Cnpu
3apsagke n ot -10 C go 60 ‘C npu ncnonb3oBaHUM.

3. He nbiTaiiTeck ncnonb3osatk eVic supreme ¢ KOMNNEKTYLWUMIN, NPON3BEAEHHBIMU APYTMMU KOMNaHuamu. Ecnu B pesynbtaTte Takoro
MCNONb30BaHUs BO3HWKHYT NoBpexaeHusi, komnanus Joyetech cHumaeT ¢ cebsi Bce rapaHTUiiHble 06a3aTenscTBa.

YcnoBusa rapaHTum

Ycnosusa rapaHTuun I'IO/:[pOﬁHO N3MOXeHbl B rapaHTUHOM TalioHe. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a noBpexneHusi, Bbl3BaHHble
HapyLUeHWeM ycroBuid akcnnyaTauun. Hawa rapaHTusi He pacnpocTpaHsieTcst Ha NPoAyKTbl, NPUOBPETEHHbIE Y He aBTOPU30BAHHbIX
NOCTaBLMKOB.

Joyetech GepeT Ha cebs obsizaTenbcTBa No GecnnaTtHOMY YCTPaHEHWIO HeUCNpaBHOCTEN yCTpoicTBa B TeyeHun 90 AHen co patbl
npoaaxu.

2. FapaHTMs He pacnpoCcTpaHsAeTCa Ha crneayolme crnyvau:
* [MokynaTenb He NpefoCTaBUN rapaHTUHBIA TanoH U KacCoBbIM YeK Ha YCTPOWCTBO.
* MNoBpexaeHue BbI3BAHO HENPABUIbHLIM UCMOMb30BaHNEM UM CAMOCTOATENbHBIM PEMOHTOM.

* MoBpexaeHne BbI3BaHO NPUIOXEHNEM YPE3MEPHOW CUMbI, HAaNpUMep, Npu NageHnn yCTPOoIiCTBa.

* MoBpexaeHne BbI3BaHO MCMOMNb30BaAHNEM B YCMOBUSX, BbIXOASALLMX 3@ paMku paboumnx (CM. MyHKT “npeaynpexaeHns” MHCTPYKLUUK).
* MNoBpexaeHve BbI3BaHO nonagaHnem BHYTPb BOAbI UMN UHBIX KWUAKOCTEN

* MoBpex/JeHne BbI3BaHO UCMOMNb30BaHNEM HE OPUTMHATIbHBIX 3apsiAHOrO YCTPOWNCTBA, kabens unm akkymynstopa.

3. MapaHTVsa He pacnpoCTPaHSeTCsl Ha Takne KOMMOHEHTbI NEePCOHaNbHOroO UCMONb30BaHWSI U PacXOfHble MaTepuarnbl, Kak: MyHALITYK,
KapTpuUAX, CMEHHBI NCMapuUTenb, NOABEC, KOXaHble YeXsibl.

4. [laHHas rapaHTusi He pacnpocTpaHsieTcs Ha nobble NPoAyKThl, Npoun3seAeHHble He Joyetech. [laHHasi rapaHTusi pacnpocTpaHsieTcs
TONbKO Ha OpuriHanbHble npoaykThl Joyetech, cpokom 90 AHel CO AHA MPOAaXM, ykasaHHOW B [OKYMeHTe, noaTeepxaatoliem akt

npoaaxwu.

Joyetech octaBnsieT 3a co6oil NPaBo NPUHUMATL OKOHYATENbHOE PELLEHUE MO MoGOMY rapaHTUiHOMY Cryyato.

Shenzhen Joye Technology Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com




Inueiwon

Zag euxapiotolpe TTou emAé§ate yvAola mpoidvia Joyetech! MapakaloUpe diaBdoTe TTPOOEKTIKA auTO TO €yXEIPidIO yia va
eCao@aAioeTe TN owaoTh Xprion. MNa TEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIEG 1) EPWTATEIG OXETIKA PE TO TIPOIOV 1} TN Xprion Tou, TTapakaAolpe
emkolvwvAoTe pe Tnv eCig Hellas , ) emoke@Beite TNV 10TooeAida pag oo http://gr.joyetech.com.

To Joyetech eVic iavi n véa yevid Vapor Intelligent Cigarette (eupuoUg nAekTpovikoU Talydpou).

AvaBaBuiocpéveg SuvaToTnTEG eVic supreme Aloap6p@pwon
« MéyioTn 10x0g £€650u- 30W.
KoupTri Aeitoupyiag

- Méyiotn Taon €¢édou - 6V. ZWwya prratapiag

+ MéyioTn 10%0g £§6d0u - 30W. MAARKTPO KaTEUBUVOT

« MéyioTn Taon €§odou - 6V.

Eﬂdm HTTaTapIoBrKNG

« YmooTipign atgotrointwyv 0.5Q ~ 5Q. —

+ OLED o066vn (0,96 vtowv, 64 x 128 pixels), pe ykpl
086vn 16 xpwpara, uTropei va deifel TIg uTOYPaPiEg
HE HEYAAUTEPN CAQAVEIQ OTN CUOKEUN.

+ DIANIKOTEPOG OXEDIATUOG HEVOU WE VEEG AEITOUPYIEG.

« Kataokeuri ammé avogeidwro xaAuBa

) KaAupa
USB 8upa arpotoInTh

MAAKTPO KaTEUBUVONG +

Z0vdeop0g ATpOTIOINTH

= MeTaBAnTh umodoxn atpotroinTwy 0.5Q0~5Q.

To pevou TnG 006vng Kail n AsiToupyia
A: Baoiké pevol
Aeiroupyia: Kavte KAk 010 KoupTri enter 5 gopég péoa o€ 1.5s yia va PTreite 010 KUPIO PeEVOU, XpNOIUOTIOIROTE TO TTANKTPO KaTeUBUvoNng
yia va eTAEEETE Pevou, AQoU EXETe KAVEI TNV ETTIAOYH 0OG, XPNOIUOTIOINOTE To TTARKTPO Enter yia va petaBeite oTo utTopEvoU

Kdpio pevou: NioTa AEITOUPYIWDV HEVOU

OB6vn Tou pevol AeiToupyia 0B6vn Tou pevol
Power on | AvAyTe TV GUOKEUN Device
Power off | ZBroTe TNV ouokeun

Sleep KAgidwpa Zuokeurg

Evepyotroijote

Kardotaon "OFF Aermoupyia
MAnpogopieg CUOKEUNG
KpUBer Tnv 086vn kard
Stealth ™ BIGPKEIX TG XPAONG
(e€oIkovouNnan eVEPyEIag)|

Vapor set | PUBuion Atpioparog Reset Emavagopd ouokeurg
Configure |PuBpioTe Tn ouokeur Password Emavagopd kwdikou
Display PuBpioTe Tn 086vn Exit "E€000G 0T0 apYIKO pevoU

B: eVic supreme Asitoupyia xprnong
Power on: Z1o0 kUpio pevou, evw gival oBnaTo, MAECTE " Power on" kai KAvTe KAIK 0To KoupTri enter. H 086vn Ba epgavioe TV KIVOUPEVN EIKOVA

(DTo EVIC Bprike évav atgotrointy 2.2Q:

o EVIC dev Bpiokel atgotrointh

(3)To EVIC Bprike évav aTpoTroinT He BPayxuUKUKAwWUA:

Power off: EmA£ETe “power on” kai TTatAoTe To Enter , EMA£ETe “power off”, H 086vn Ba epgavioer Tnv eikéva opnoipaTog.(:

PuBuion aruioparog: EmMAEETE To "Vapor set" kal TTATAOTE TO KOUPTTI enter yia va aTToKTAOoETe TTpOoBacn oTo SeuTEPEUOV PEVOU
Evw BpiokeaTe oTnVv TTAORyYNON, To Baoikd gival va eTTIAEGETE TNV QWTICOUEVN ETTIAOYA

XpNnoIPOTIOINOTE TO KOUPTTI enter yia va emREBAIOETE TNV ETTIAOYH COg
AlakéTTng: ETniAoyn Aeitoupyiag €€650U TNG CUOKEURG MAAKTPO eMIAOYWV AgiToupyiag

VV Aegiroupyia petaBAnTig Tédong
VW Aertoupyia HeTaBANTAG 10X00G

Xelpokivnto Xeipokivntn Aeitoupyia

Autépato Autéparn Asitoupyia

(Snpeiwon:H autpam AeToupyia Ba 0UG ETTPEWE! Val EICAYETE
£Va XPOVIKS BIGGTNA GTO OTT0l0 Ba 70 EVIC o0,
MAG TramoeTe To AP0 "enter” To EVIC Ba Tropapeivel evepyo
Y101 TO XPOVIKG BIGOTNG TIOU £XETE OpIOEL)

3.3S(TlupioTe TO KAEISI TTPOG T APICTEPE YIA VO
QAUEAOETE TO XPOVO PUBHIONG.

FupioTe To KAEISI TTPOG Ta DELIA yIa var
EVEPYOTTOINOETE TOV ETTIAOYEQ KOl TIATAOTE TO
TAfKTpO Enter yia emBeaiwon

RVV Mpaypartikou xpévou Asitoupyia
peTaBAnTAg Téong. (PubpioTe péow MVR2.0)
RVW1 Mpayuatikou xpévou Asitoupyia
HeTABANTAG 1o0XU0G. (PuBpioTe péow MVR2.0)

P0o6uion Alarm (Z1ig puBpioeig Tou alarm pia €voeign Ba Pag eVNUEPWOEl €AV O PEYIOTOG XPOVOG XPMONG N PEYIOTEG EIOTIVOEG EXOUV
emMITEUXOEi. EGv yia o1T01081TT0TE AdYO 01 PEYIOTEG TIPEG DEV £XOUV ETTITEUXOE GTO TTPOKABOPITHEVO BIGOTNUA, Of TIHEG PNdEVICoVTal QUTOATA
KaTd TO V€O KUKAO Xpriong.

Aev ByaiveTe OTO KEVTPIKG PEVOU QUTOUATA OTAV EXETE ETTIAECEN Eval ATTO TA TIAPATTAVW TTPOYPAHHATA. Customize/ Mpocappoopévn pubuion

PU6uion rou Alarm
e Bdon 10 Xpovo

Pu6uion rou
Alarm pe Baon
TIS EICTIVOES

O kUkAog xpriong
yia The cycle set
of alarm time

024h (MarfoTe 10 TTARKTPO KATEUBUVONG APICTEPA YIa
TNV augnon Tou Xpoévou, TTatioTe JegId yia va
TTPOXWPNOEI 0 KEPOOPAG Kal OAOKANPWOTE TTATWVTAG
T0 TAfKTPO Enter)

3200s (MatoTe To TARKTPO KATEUBUVONG APIOTEPG 0800 (MarAoTe To TTARKTPO KATEUBUVONG PIOTEPE
yia TNV atgnaon Tou xpévou, TTatRoTe SegId yia va Yl TNV aUgNon Tou apIBUOG EICTIVOWY, TTATAOTE JEGIG
TIPOXWPNOEI 0 KEPTOPAG KAl OAOKANPWOTE TTATWVTAG Yo va TTpoXwpPROEl 0 KEPOOPAG Kal OANOKANPWOTE

10 TARKTPO Enter) TTaTWVTAG TO TARKTPO Enter)

(D Puff set PuBpioTe Twv apiBp6 Twv EI0TIVOWV
(2) Reset Puff (ETravagopd Tou HETPNTI| EICTIVOLV)
Total Puff (ZuvoAIkOg HETPNTAG EI0TTVOWV)
Exit (E§odog oTo deutepeUov pevou)
(3)0000 (MaTrioTe TO TIAKTPO KaTEUBUVONG apPITTEPd yia TNV adgnon Tou
apIBROU EIOTTVOWV, TIATAOTE SECIA YA Va TIPOXWPNOE! O KEPTOPAG KAl
OAOKANPWOTE TIATWVTAG TO TTARKTPO Enter)
(4 000000 TTaPOUCIAdEl TO GUVOAO TWV EITTIVOWV
(5)"E€080G 0TO KUPIiWwg pevou

Configure: EmAEETe TV évdeign“Configure’kal éaTe To koupTr Enter yia Tnv €icodo oTo deutepeov pevou. MNa Tnv TTAOryNon oag oTo PEvoU
XPNOIUOTIOIEITTE Ta TTAAKTPA KATEUBUVONG Kal ETTIBEBAILOTE TNV €TTIAOYK 0aG e To TTARKTPO Enter.

2600(MarroTe 10 TTARKTPO KaTEUBUVONG
aploTepd yia TNV algnon Tou apiBpoy,
TIaTAoTE SEEIG Via va TIPOXWPNOE! O KEPTOPAG)

EmAESTE TO XpOVO EvepyoTTOinONG TG TTPOPUAagNG 086vNg EmAESTE TO XPOVO TIPOBOARG TWV TTANPOPOPILYV OTNV 086V
00:01 (MatioTe To TTARKTPO KATEUBUVONG APIOTEPA YIa TNV 00:01 (MaTAoTE TO TTARKTPO KATEUBUVONG apICTEPA YIa TNV
adgnon Tou apiBuoy, TTaTACTE SEGIG VIO VA TTPOXWPATE! O avgnon Tou apiBuoy, TTaTAOTE SEGIA VIO VA TTPOXWPAOEI O
KEPOOPAG Kal OAOKANPWOTE TIATWVTAG TO TTARKTPO Enter) KEPOOPAG Kal OAOKANPWOTE TIATWVTAG TO TTARKTPO Enter)

Currert"F

EmAoyn Tou Xpévou avaoToAig Asitoupyiag
00:30(MarrioTe 10 TTARKTPO KaTEUBUVONG aPICTEPG
yia TNV adgnon Tou apiBuou, TatRoTe degId yia va
TTPOXWPNOEI 0 KEPOOPAG Kal OAOKANPWOTE TTATWVTAG
70 TTAfKTPO Enter)

Temp Epgdvion Tng Bepuokpaaciog TG CUOKEUNG

‘C EmAEgTe “C” yia TNV epgavion Tng Beppokpaciag oe Babpolg keAaiou

T EmAEETe I yia TNV epgavion Tng Beppokpaciag oe Babpolg Papevair

Epgavion tng Tapouoag Beppokpaciag TnG oUOKeUNS (TTapakaAoUpE OUVDEDTE TOV ATPOTTOINTA 0AG)
Alarm Emmoyrj Tng Beppokpaciag evepyoTtroinong Tou alarm

25°C/77°F (Oa gpgavioe! TNV TTapoloa BEpUOKPATial TNG CUOKEUNG €@’ 600V gival CUVBEHEVOS O ATHOTTOINTHG,
BIaQopETIKA Ba eppavioel To urivupa “Please Insert Atomizer “)

45°C/113°F (MarfoTe To TTARKTPO KATEUBUVONG aPICTEPE Yia TNV algnan Tou apiBpoU, TTatioTe degid yia
; ; ; VO TIPOXWPAOEI 0 KEPOOPAG KAl OAOKANPWOTE TIATWvTag To TARKTPO Enter. EAdyioTn Tipn yia alarm
Pubpion g dpag kai nuepopnviag Beppokpaaiag eivar 40 C)
EmAoyn eppdviong Tng wpag o€ 24wpn Hopen
(D Epgavion g wpag (2) PUBUION TNG Wpag
JPUBUION TNG NUEPOUNViag

(BEMmAEGTE yia TN pUBUION TOU £TOUG

EmAoyn ep@aviong g wpag oe 12wpn popen
(3 Epgavion g wpag @ PuBuion Tng wpag

Display: EmAéSTe “Display” kai TarrjoTe 1o TTARKTPO enter yia £ico80 oTo deutepelov pevou. MNa Tnv TTAoAyNan oTa pevoU XPnOIHOTIOIEIOTE
7O TTAAKTPO KaTeUBuvong Kail €TMIAEETE PE TO TTARKTPO Enter.

Home Scr EmiAoyr} Twv evdeigewv otnv apxikr oBovn.
Home Scrl1: EmAoyri Tg évBeigng apioTepd 1 otnv apyxikii 08évn

Hotne Scrl
Hotme

Home Scrl2: Emhoyr} Tg évdeigng apioTepd 2 oty apyikii 08évn
Home ScrR1: EmAoyn Tng évdeigng degict 1 oTnv apxikr oBévn
Home Scrr2: EmniAoyr Tng €vBeigng Segidi 2 oTnv apxikr 08ovn
Home ScB: EmAoyr] Mg évekng oTo KAmw HEPOG TG apxIkIig 08OvNnG.
Miéote “Exit” yia va emoTpéweTe aTo deutepeUov pevou.

Boot Logo: PuBpion Tou AoyoTuTrou ekkivnong

OFF: AmrevepyoTroinon Tou AoydTuTiou ekkivnong

Def: EmAoyr Tou TrpoemmAgypévou AoydTUTTOU EKKIVONG

User Logo: O1 XprioTeg UTTOpoUV va SnuIoupyrRoouy To SIkG Toug AoydTuTTO Kail
va To €I0Gyouv PEow Tou TTpoypdappatog MVR2.0

Puff count — MeTpnTrig €l0TTVOWY
Data time — Huepopnvia wpa
V/W ohm V/W avrtioTaon
Battery - Mratapia

Alarm time — Alarm xp6vou
Alarm puff — Alarm eioTrvouwv
VW Scr Saver: PuBpioeig yia Tnv TIpo@uAagn 08dvng

Clock - PoASi OFF: AtrevepyoTroinon Tng TTpo@UAagng 086vng

Def Logo MpoemAeypévo Aoyétutio Def Logo: Xprion Tou TIpoeTmAeypEVOU BEATOG TIPOQUAAENG TG 086VNG

User Logo: O xpriaTeg pTTopouv va Snpioupyigouy 1o Bk Toug AOYGTUTIO Kail Va T User Logo O XprioTeg PTTOpouv va SuIoupyioouy To SIké Toug AoySTuTro yia
£10GYOUV PEOW Tou TTpoypapparog MVR2.0 XPrion wg TIPOPUAAEN 0BGVNG Kal val To EI0éyouV PEow Tou Tipoypdpuatog MVR2.0

Device: EmAéCTe “Device” kal TTaTROTE TO TTAKTPO Enter yia €icodo oTo deutepelov Pevou. Ma TV TTAOKyNoN oTa PevoU XpNnOIUOTIOIEIOTE
TO TTAAKTPO KaTteuBuvong Kai eTAEETE Pe To TTARKTPO Enter.

Device ID: Version: H ékdoon Tou MVR
O apiBuég ID g ouokeung () Epgavion tng ékdoong Tou

User Info: MAnpogopieg xpriot
(3EpQAvIon TTANPOPOPILY Yid TOV
KGToX0 TG ouokeurig. OI TTAnpogopieg

Atomizer Q: MAnpogopieg
OXETIKG JE TOV OTUOTTOINTH

Exit : EmoTpogn
OTO KUpIiWG pevou.

(@ Epgavion Tou 'cp|8p00 Aoyiapikou. LTTOPOUV VOl EVTILEPWEOUV EG TOU @ Epedvion e whikig
ID TG ouokeung Tipoypdupatog MVR2.0 QavTioTaonG TOU ATHOTTONTY

Stealth: EmAESTe “Stealth” kai TratfioTe To TAfKTPO Enter yia €icodo oo deutepelov pevou. Ma Tnv TTAORyNon oTa PevoU XPNOIUOTIOIEIOTE TO
TIAKTPO KaTeUBUVONG Kal ETTIAECTE e TO TTARKTPO Enter.

Reset: ETAéCTe “Reset” kal TatnoTe To TTARKTPO Enter yia gicodo oTo deutepeov pevou. MNa Tnv TTAorynon oTa PevoU XPnOIJOTIOIEIOTE TO
TIAAKTPO KaTEUBUVONG Kal €TMAESTE e TO TIARKTPO Enter.

Reset: ETravagopd TG 0UoKeUAg

Normal: ETrava@opd oTig epyoaTaoiakég puBUioElg.
Factory: Emavag@opd oTig epyooTaciakég pubpioelg
- Kai dlaypa@r] Twv deSOPEVWY ATHIOPATOG.

‘mh L‘J Exit: EmoTpo@n 010 Kupiwg Hevou

Facton

[E]
Stealth: AmevepyoTroinan Tng 086vng kard Tn
= Exit

SIGPKEIC TOU ATHITHOTOG

OFF: H 086vn pével evepyn kard mn Sidpkeia Tou
atpiopaTog Qoo
ON: H 086vn aTrevepyoTroIEiTe KATA TO ATUIOHA. -

Password: ETAégTe “Password” kai TTatioTe 1o TTARKTPO Enter yia €icodo oTo Seutepeov pevou. MNa TV TTAorynon oTa pevou
XPNOILOTIOIEIOTE TO TTARKTPO KATEUBUVONG Kal ETTIAEETE P TO TTARKTPO Enter.

Main function
MéaTe “Power on” yia va evepyoTToINOETE TN CUOKEU MeTG TV evepyoTroinan n 086vn Ba peivel oBnoT,
KOTOTTIV TTECTE TO KOUTT “Enter” é1rou Ba epgavioel TNV KATwOI £IKOVa

A B Project Function
C D XapoyeAaoTd eikovidio ( To eikovidio éxel Tpia eTTiTreda

A Aerroupyiag. O'wv TO EIKOVISIO HEIVETAI OE QWTEVGTNTA,

TOTE ONaivel 6T1 0 apIBUOG EITTIVOWV f/Kal 0 XpOVOg

E F XPAiong ANoIGgel oTnv TTpokaBopiouévn TiA Tou alarm) Password:

B MogoaTd 10xU0g T pTratapiag PUBION KWdIKOU ao@aAeiog

G C Epgavion Trepiexépevou 1 apiotepd OFF:

D Epgavion mepiexopevou 1 Segid ATrevepyoTToinon kwdIkol ao@aAeiag

E Epgavion mepiexdpevou 2 apiotepd ON:

F Epgavion epiexopevou 2 Segid Evepyotroinon kwdikoU aopaAeiag
H G Epgavion Twv Volt mou xpnaoipotrolodvTal

H Epgdvion Twv Watt mou xpnoigotroiotvral

ZUVTOHEUOEIG AEITOUPYIWV
1, Znig Béoeig VV kai VW, TrepioTpéyTe ToV SIOKOTITN apIoTepd yia Tn peiwon Tng TiWAg Twv Volt/Watt kai de€id yia Tnv adgnon Toug.

2,216 Béoeig VV kal VW, n TepioTpo®r] Tou dIakoTTn 3 Qopég apioTepd i 8e€id petaBdAel autduata Tig TIpéG Twv Volt/Watt. Ma v
£TMAoYRA TNG Kat@AANANG TIPAG TTATAOTE TO KOupTTi Enter.

3,MéoTe 0 TARKTPO Enter 3 gopég yia ePavioTei To KEVTPIKA 006vN TTANPOPOPIWYV, KATOTTIV XPNOILOTIOIEIOTE TOV TTEPIOTPOPIKSG DIOKATITN
yia Tnv emAoyr} Tou katdAAnAou Trediou (C,D,E,F,G,H).Otav 1o avaAoyo mredio TTIAeyei TIEPIOTPEWTE aPICTEPS TO SIAKOTITN yia TNV aAAayr
Tou TTEpIEXOPEVOU Kal TratoTe Enter yia emiBeBaiwon.

Mo va EeKIVAOETE TO ATHIOHO CUVOEDTE €va ATHOTIOINTA OTN CUOKEUR 0ag Kal TECTE TO TTARKTPO Enter yia don wpa eiomvéete. Tnv idia
oTIYHr aTnV 086vn Ba epgpavioer o xpovo atpioparog. (D Otav ameAeuBepwoeTe To TARKTPO Enter n 086vn Ba amevepyotroinBei PeTd amod
5 deutepoAetTa. MNa va atpioete mEoTe TOo TTAAKTPO Enter Eava.

Alarm BpayuKuKAWPATOg atpoTroiNt:@e TEPITITWAN TTOU O ATHOTIOINTAG TTapouaidoel BAGRN 1) £xel BPaXUKUKAWOEI, TTIECOVTAG TO
TAAKTPO Enter dev evepyoTToIEiTE O ATHOTTOINTAG, ETTIONG AVABEI KaI N OXETIK £VOEIEN TNV 0846VN.

Alarm aduvapiog evioTriopoU atygoTroinT: (3) L€ TEPITITWAN TTOU O ATOTIOINTAS SEV Eival CWOTA CUVSEUEVOG 1] £XEI TTPOBANMA, TTIECOVTOG
10 TTAAKTPO Enter 8ev evepyoTTOIEiTE O ATUOTTOINTAG, ETTIONG AVAREI KAl N OXETIKA £vOeIEn oTnv 086vn.

MpoaTacia 10 8A: (Aria TV TTPOCTACHA TOU ATHOTIOINTH KAl TNG UTTATAPIOG N CUCKEUN 0AG OTTEVEPYOTTOIETAI QUTOUATA PETA TTO 10 SeUTEPOAETTTA, EVWLY
avaBer kal n OxeTIKNA £vOeIgn otnv 08ovn.

MpooTacia xapnAig 1ox0og: BOTav n diabéoiun 1I0XUG TNG UTTaTapiag @Taoel XaunAdTepa améd 5%, avapel n oxeTikn €vdeign otnv 08dvn
Katd 1n didpkeia atpioparog. Otav n diabéaipr 100G @Tacel To 0% N CUCKEUN QTTEVEPYOTTOIEITE QUTOHATA.

MpooTacia pe kwdikd ac@aAeiag: BIOTav €Xel ETTIAEYE N CUYKEKPIMEVN AEITOUPYIO EVag KWBIKOG TEOOAPWY YN@iwv atraiTeital 6tav 1o
eVic supreme €vePYOTTOIEITAI VIO TTPWTN POPA (0 TTPOETIAEYPEVOG KwdIKOG eival 0000).Me Tn Boribeia Tou TTEPIOTPOPIKOU dIAKATITN

€TTIAECTE TOV APIBPG TTOU ETTIOUPEITAI KOI KATAXWPEIOTE TOV PE TO TTAAKTPO Enter. Ze TepimTwon TTou {eXATETE TOV KWOIKO XPNOILOTIOIEIOTE
70 Aoyiopikd MVR 2.0 yia va eTTava@épeTe i va diaypdyeTte Tov KwdIkG. (Ma TePIooOTEPEG TTANPOPOPIEG AVATPESTE OTIG 0dnyieg
Aoyiopikou MVR2.0)

MpoaoTaocia utrepBEppavong: € TTEPITITWOTN TTOU N BeppoKpaaTia AEITOUpYiag TNG CUOKEUNG UTTEPPET AUTH TTOU €XEI TTPOYPOUHATIOTE WG
péyioTn, Ba epavioTei éva BepUOPETPO 0TV 086VN. Zag TTPOTEIVOUPE VA OTOMATACETE VO XPNOIUOTIOIEITE T OUOKEUN 0aG HEXPI N
Beppokpacia va emoTpéWel oe ualoloyikd etrieda. Otav n Beppokpacia augnbei TepeTaipw TOTE B EPPAVIOTEI OXETIKO PAVUHA OTNV
086vn kai 1o eVic supreme Ba atrevepyoTToiNBei autépaTa.

Alarm péyioTou apiBpou eioTvowyv: (DYOTav 0 apIBPOG Twy PEYICTWYV EICTIVOWYV EXEl ETTITEUXOEI, 0TV 006V epavidetal To prvupa “Max
puff’, avti yia TNV €veIEn Tou XpOVou aTHIoPATOG.

Alarm péyioTou xpévou: (0OTav 0 péyIoTOG XPOVOG ATUICHATOG £XEl ETTITEUXBE, 0TV 086vN eppavifeTal To pAvupa“Max time”avti yia v
£vOEIGN TOU XPOVOU OTHIOPATOG.

« MpooTacia uTTepPdPTWONG pTTaTapiag: (DTN TEPITITWAON TToU N PTTaTtapia dev PTTopEi va Trapéxel To emBupunTé emrimedo 10X00G, Ba
avdyel n oxeTikh €voeign atnv 006vn. EGv autd oupBei TTPOXWPAOTE OTIG TTAPAKATW EVEPYEIEG:
1 XapnAwoTe ta Volt i Ta Watt mou xpnoipoTrolgite
2 EmA£ETE éva atpoTroinTr) pe peyaAlTtepn avriotaon
3 ®oprioTe TNV PTTATApia
4 AvTIKATAOTAOTE TNV UTTATOpIia

« ®opTion:

2zuvdiaTe To KaAWdIo USB ot yia va goptioeTe To eVic supreme
(3XpnoiyotroigioTe pia USB BUpa augnuévng 10XU0G GTOV UTTOAOYIOTH 0ag yia va {
@DNARPWS QopTIoPEVN

0Odnyieg yla prratapieg AiBiou
[Na mn dlacedAion opBNG AeiToupyiag TNG CUOKEUNG COG TTPOTEIVOUPE va XPNCIPOTIOIEITE TIG YVATIEG PTTATAPIES 1I6VTWYV AIBiou 1) avTioTolwV
upnAwv rpodiaypaewyv (SONY US18650VTC4, SONY US18650VTC5) . H xprion KoIVWv PTTaTaplwy 10vTwy AiBiou, Sev TTpoTeiveTal.

PC software instruction

Mpo@uAdgeig

1. MNa emokeuég avapepBeite aToV TOTTIKG avTITTpéowTTo Joyetech. Mnv €TTIXEIPACETE VA ETTIOKEUGTETE TN povada puovol oag KaBwg PTTopef
va TTPOoKANBEi {npIG 1 TPAUPATIOPOG.

2. Mnv agrvete 10 eVic supreme o€ upnAég Beppokpaaieg fj ouvBnikeg uypaaiag, kKaBwg autd puTropei va TTpokaAéoel BAGRN 0Tn CUOKEUR.
H Beppokpacieg Acitoupyiag eivar petagt 0 'C éwg 45 C kard Tn @opTion kai -10 'C wg 60 ‘C o€ xpron.

3. Mnv emixelprioeTe va ouvdudoel To eVic supreme pe avTaAAakTIKG atré GAAeG PAPKEG TOIYAPwY. Agv £xouv OAa TIG IBIEG TTPOBIAYPAPES
Kal 0€ TEPITITWON {NUIAG PE auTdv Tov TpOTTo, Joyetech dev Ba avaAdBel Tnv eubuvn kal TNV eyyunon oag Ba givar dkupn.

01 6pol TnG eyylunong

MapakaAoUpe oupBouleuTeite TNV KAGpTa €yyunong Tou Joyetech mpoidviog cag. Aev gipaoTte umelBuvol yia oTroladATIoTE JnuId
TTPOKANBEi atrd AdBog xprion.

H eyyunon pag dev 10xUel yia TTpoidvTa TTou ayopdaTnkav oTrd TPiToug SIavouEiG/TTPoUNBeUTEG.

H Joyetech ocup@uwvei va Trapéxel UTTNPEoieg €MIOKEUNG OTa TTAQICIO TNG €yyunong, oUPQWvVa HE TOug akOAouBoug Opoug Kal
TTPOUTTOBETEIG:

1. H mapoloa eyylnon Tapéxel UTTNPETiEG ETTIOKEUNG dWPEAV yia eAaTTwHaTIKG e§apTtipata Joyetech. H tepiodog eyyunong eivar 90
NUEPES ATTO TNV NUEPOUNViIa ayopdag TOU TTPOIGVTOG aTTd TOV TEAIKO XPRoTN.

2. AuTA n eyyunon PTTopei va akupwBei, yia TOUG TTapaKATw AGYoug:

* O MeAGTNG dev TTaPEXEl TNV KAPTA £yyUNONG Kal TNV TTPWTOTUTIN atrédeign ayopdg.

* BAABN, @Bopd rj {nuic Trou TrpokaAeital Adyw akaTdAANANG Xpriong A un £§0uaiodoTnUEVNG ETTIOKEUNG.

* BAGBN, Bopd i {nuid wg amoTéAeopa Biag, OTIWG TITWaon.

* BAGBN, pBopa 1 (NI wg atroTéEAETHa XPAOoNG £§w aTTd TIG CUVIOTWHEVEG TUVBNKEG AeiToupyiag (BeiTe TTPOQUAGEEIS OTO eyXEIPIDIO XPAONG).
* BAABN, ®6opd ry {nuic Trou TTpokaAeital atéd akatdAAnAn xprion vepou fj dAAwv uypwv (BA. eyxeipidio xpriong yia odnyieg AeItoupyiag).
* BAABN, @Bopd 1 gnuic TTou opeilovtal o€ Xprion pe TTpoaBnikn pn-Joyetech eSaptnudtwy (QopTIoTr, pTTaTapia kal KaAwdio Tpopodoaiag).

3. H mapolUoa eyyunaon Sev KOAUTITEI TA TIPOOWTTIKA QVTIKEINEVA 1} avaAwaoIPa ayabd Kal Ta UTTOAOITTa TTEPIEXOPEVA TTOU TTEPIAABAVEI TO
TIOKETO, OTIWG: ETTIOTOUIO, dOXEIO UYPOU, KEQAAR aTHOTTOINTH, KOPJAVI, UYPd avaTTAPWONG Kal depUATIvn BAKN.

4. H mapouoa gyyunon dev KOAUTITEI TIPOidvVTa pdpkag pn-Joyetech. AutA n eyyunaon 1oxUel povo yia emAEgINa TTpoidvTa papkag Joyetech
Katd Tn SIdpKeIa TNG TTEPIGdOU eyyUnong Twv 90 nuePWV atod TNV NUEPOpNVia TTou avaypd@eTal oTnv ammédeign ayopds.

H Joyetech diatnpei 1o dikaiwpa TG TEAIKAG amméQaAcng o€ OAEG TIG TEPITITWOEIG €yyunong. H Joyetech ptropei va epunvevel kar va
avaBewpei To TEPIEXOPEVO TNG £yyUNONG KAl TWV OpWYV AUTAG.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email: info@joyetech.com
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eVic supreme Bt RFT— X KN EE RelL it

FrRThEE

+ KM IhERLEI30W

© RAHiIEBE6V

+ 3$50.5Q0~5QMEMELEE, EAEREE bi far b

+ OLEDE’REF (5RFI0.967164x128183%) .
RREEM, EAE. EA16MIREIIRER L
IEFARER F 708 & LB RR .

© EMAMLRZERIGT, EMBARIIEE,
HREMS AT ERER RS .

- REFWIR R

- AT BT UsBiRA

eVic supremef94B i

TRERRBRIFESE
A EX#
1RIE: 1.5SPUESHES T (enterf) MAERE, BT 7RG HTRALTUAE . enter BN ZJ3EE.
ERERT

FHURTS FEHVRZS RETIRETIR

: RERER P RERR I g
Power on FrHl Device BEER
Power off ESI Stealth KRR B 2 Rk &
Sleep 1RER Reset wEEN
Vapor set AR E Password FHIZERE
Configure BERE Exit BEERE
Display RBREE

B: EIKINEEIRIE
Power on: XHUIRZSAEE B Pk Power on"itIfl, iZenterit N, BFRRERFHEE:
O iEE2. 20F 4 380
@it AR EEZ LR
@M thEEE L 2R E AT

Power off: XKHURZSTEE L F kP Power of LT, ZenteriN, BRFERKIHED:

®

Vapor set: E3REBFEFH Vapor set" i€, &‘enteril" HENE ZRTH, KPRIEDIEFR, HEBAHRBIEE, ‘enter”BAHTATHIA.
i%

Switch & & HENEE Mode & & TEIRiEHE

VV AHEBEER Manual Fah TR

Auto  BFHTIEER

(EE: ARTIERRTRT LA R ERE IR
eVic supremefR#F LIRS, #enter I 1RAY
eVic supreme3 ZE{iFHLE ) — LR IB] W R$5 TAEARTS)

VW ATEITEER

RV SRR BEER

RVW1 2R AT BT 481
(BEMVR2.01& &)

3.3S (AL HERs, HmigERTE: HE
EARER, RFREITIIR, fRenterffiiA)

Alarm set E&HIFE (WESRES, ERENEEHEEAHR, HEMOKREF— EESE RSHNEEEE: NREFBERRA, FEOSEREEE
&1, BT—AHFREFFENOMMBSFTHENFEITE Never(iE# It 5 B #hik [B] E4R 3R %) Customize(Fl P HEX) Exit(iR tHE] Z 4R35 %)

e HHRRE] B 2
FRE FERE RERE

2
3200s (77 B2 B ZEHERE, HEANIRERTIE);

FEEEANE, KT,
ienteriffiL)

024h (F7 a2 B ZEHERs, HEANIR B ATiE):
HEREANES, AT,
KenterfZffiL)

0800 (77 [R5 R £ HERE, HENNILE O
HEREANER, SAREiTIR,
iZenterf2HiiA)

@ Puff set #iiA Q&R E

2) Reset Puff (S aHAMAOL) Total Puff (S4B Q)
Exit (B HE| — 3k %)

(3) 0000 £ 1 & ATt O £(F7 mE R L hEss, HEINRE D%
FEREANL, KAREHTYR, fRenteri2iil)

() 000000 F 7/ 3HHA O11

© Exit(RHEIE3k )

REBRETIED, HEEHRBIESE, “enterEAHREHIA.

Scr Saver R E)IRE
00:01 (HafERZLHEs:, WMRERIE: HEEEs
WERE, KARBHTYIR, iZenterRifiN)

2600(77 B2 HERe, HEIMLERIE:
FEREANE, RARETIIR)

Screen A EIZE
00:01 (A le2ia) Zchht, EIMRBERIE: HEREEARE:,
SEAREETHIIR, RenteriEiil)

System ARG LA ERE
00:30(7 B e L HEsE, HEANIE EHUE:
FEREANER, SARHITIIR, Henteri@HiN)

Temp RERERE: C EEKE T ERKE

Current HFTREREETH(EESUBMAREEHRE) Aam SHERERE

25°C/7TT (EZEZ N FMIHER R YANEE) Please Insert Atomizer (FKiE1ZZ k250 £ 7R)
45°C/ 13T (RS, EMRENE: HERaANRE, KHRETIHR, Kenterf@iA)

Calendar
Exit

Calendar HHi&&: 24Hour 24/1Bi| (D Show Time R RIZ &R/ E (2 Set Time AfiE]iRE SetData HHAIRE  Set Year £H#HEE
12Hour 12/)sB%)  (3)Show TimeRiRig &AHE (4 Set Time A EIR &
(FERELRES, ENRENE: HEREARERE, KARETIHR, Renter #HIA)

Display: FE3XHHIEFR Display" i1, &‘enteriB #HNFE_RHFKH, FRJEDIER, AEBEHRBIEE, “enter” BAKBHIA.

Home Scr R RFERERTHARE

Home Scrl1 @R ERBAIRTHARRE
Home ScrR1 2R EREA1ETARTRE
Home Scrl2 @nREREA2ETARRE
Home ScrR2 2 RBFEREA2ETHRRE
Home ScrB R R ERE FBETARTRE
Exit JRE| ZZh3e8

BootLogo FF#lEHERE Scr Saver  FFHLFRIZE Exit ;B tH
OFF SERTHHE OFF KRR
o Def Logo RGAEIAFE Def Logo RABIAFR
Puffcount  FIEELT User Logo FIF B igEHE User Logo R BigR4R
Datatime  Fifid) (BIIMVR2.0SN) (EIMVR2 08 S NRAR)

V/Wohm  V/WPE{E
it Battery HBE RN
Alarm time: Alarm time 4R %6 8]
Alarm puff  3REQ%Y
EI Def Logo & #&Ekiklogo
UserLogo i Hi&logo
(BHMVR2.OKHSN)

Device: F3H A% H “Device IR,

“enterf" N TRIE, RAREIRD, HEBAREEE, “enter BARBMIA.
. g -

o

(KK
aotll, i

Device ID i&#&IDS
O BRYFTREMDS @ RIRYANREHRIRRAE R

Atomizer Q %
@ RRHATE RS

Version & & HIRA

RHEERE

JBIIPCIHMVR2. 054 5 N1 &

Stealth: F3ef Ak Stealth” I, X enterf@ HENTFIE, RPBPIEIIER, HEEAFEREE, enterEAFLBHHIA.
E 3R R R Reset I, f&‘enterf"HENF3RE, SKPERIETIRP, HEBAHFRPIEE, ‘enterBAHREMHIA.

Stealth R 8] BRIEE Normal & ™ BINRE
Factory k& HEINEE

FriEE R AE
Exit  RE|ERE

OFF  SXHmiAR Bba i
ON  TFHBR &R R

Password: F3EHHEF Password" IR, i‘enterf@" N KR, KRFELED, FEEARBIEE, ‘enterBAHIHEHIA.

FTEEE
&3 ‘Power on" FFH BN EILE R G B, AR “enterf” SHILUTEE:
A B WA o &
C 0 D Smile icon%% & El iR (BI#R BRH3NELR,
0l i A | BREGR, FORIIRR) O 8EE 8 iR
E 011 o F B 05 A S AR 6] )
0000 oo B |mEESL
G ¢} iﬁ‘EEI ii’l’\]g Password: FFHZ3I%E
D |EREAIZTAS OFF: XA FH TR
E |EREL2EFHE ON: {TFF FFH ERIHER
F | EREA2ETAS
H G | HATATIAE M HER
H |ERETHEFHE
ERmRER

1, EVVIIVWIERT, "7 E5 e TR RSB RED, 75 E%R [ AT R ESE R m.

2, FEVVAIVWHERT, EZESE 4 ELEHES 75 E 58 3R A SR B RS E TR ELR & ELEM, & enteri@ 21k .

3, EfHEenterf’ 3R, HANEREERHBEFRIBRIEIGE, FRR EANE, #H1TRTRXE(CDEFGH MIERRE, #ikd
XIB SO, AT R E AR HIT RN SRR, Renterf MiA. CGE: ARG, R3S AERIRME)

BRI EERSEEZEMUEN, WikKienterf?’, TURTIE, EEHE, RTRERHMEMMEO, 0MARE LEEHERESSE
B, fE5SEKigenterit, BURBRIEFENITR, MHERRED. MREENSUREHIUNLIER, Kikenterfghf, miTiih
HFHMBEE®E.

A RIRE: OMREEMNBURFBRILEMUIREEN, Kigenteri@hf, Bt THHFHN REE®E.

+ TIERBRRIF: OARPESUF[REM, BMEESTIE10SH, SPENBR TERPRKTE.

ARBERFP: OHEMBEERTS%N, HIERERERT, HibREN0%HN, ENMEBERFRE, BHXMALE.

s FVERRIP: ORI, FNNFRHNREIFMALE BHAETB0000) . FHEEA/MERHFIRER, enter @AHMWINGE,

WRFICER, EAMVR 2. 0504 /T LUR El S E ik 559 (AR RMVR 2.0504-£ A 17 #E)

BESARRE: OEREEEBIEERIZEEN, ERASHIRETERNGRR, EREZLEFERRSE, SRETHEBEN

A, MRBEBTREER TEREEEN, BHASRREREOG, FHIBHIXETMS.

s BAHEOKIRE: ONMEDKBTRENSAMEBEDLY, EREHIHENTER R, MRER Max puffiRERFES.
* BKHKRRT B RE: (0L FhKRAT (8485 1% T B R KR AT (8], £ R HIER T B E R, 2 ER Max time"{k

Finc

- BB AFTRFEN: O RnTRIBRUATHHINEN, #ARMBATRIES, ENFE:
1, B R E S IR
2, AXBESLE 0 UL
3, X it T FE PR B E T HREE Rt
4, EIREERE R

c FERRE: ERERERNO:
JEZ LGN 5O
FHRTRD:

HRIERESRAN M E R TIE, iR ST 10%H R TR !
*HRIEEREFTRR S, EREEHERthiSR!

RN A

ATRIEFROEAYR, BWEARREREIESRRNSERERE, TEUEATEERE.

PCimE £ AL AR

EEEI

- Bt iRIRAeVic supreme REER SRS . IFMBEHE, FUKSBFRRFRAGE.

« BFETIRHIE P ERMeVic supreme, ERARIEFEAE-10CE60CZIE, FERAFAEOCEI45CZIE.
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